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Manjsina:

komu

smo trn v peti?

V ¢asu, ko to pisemo, si med-
narodna skupnost prizadeva, da
bi dokontno uredila vprasanje
bivée Jugoslavije s priznanjem
tistih republik, ki so to zaprosile
in ki odgovorjajo rekvizitom, ki
jih je postavila Evropska sku-
Pnost.

Stopnja demokrati¢nosti, ki je
potrebna za dosego taksnega
Priznanja, naj bi zadevala pred-
vsem Slovenijo in Makedonijo,
kot izhaja iz porotila arbitrazne
komisije. Ze to dejstvo je po-
vzrotilo doloteno presenetenje,
saj so si vsi mislili, da bo ob Slo-
veniji komisija priznala Hrva-
Sko.

Slovenija torej, kot je bilo pri-
takovati, bo v tem tednu dobila
status mednarodno priznane dr-
Zave. Postala bo suverena in sa-
mostojna tudi za svetovno jav-
nost, stopila bo na pot evropske
integracije.

Ena od postavk, da bi medna-
rodna javnost priznala nekatere
jugoslovanske republike, je za-
devala odnos do narodnih manj-
sin. Tudi glede tega je Slovenija
presegla zastavljeno evropsko
raven in potrdila, da je odnos, ki
ga ima do italijanske in madzar-
ske narodnostne skupnosti, de-
mokrati¢nejsi od zahtevanega,

In prav glede manjsin, itali-
janske v Sloveniji in na Hrvas-
kem ter slovenske v Italiji, je
prislo do nepredvidenega zaple-
ta, ko italijanska stran na trilate-
ralnih pogovorih, ki so se zaceli
v Zagrebu, ni hotela zagotoviti
ustrezne zascite za slovensko
manjsino. Temu je sledila odlo-
Citev Slovenije, ki se je odrekla
lristranskemu podpisu sporazu-
ma,

Prevelik optimizem, ki je pre-
veval med naSo skupnostjo, da
bi doko¢no resili naso nacional-
no vprasanje, je bil torej odvet.
Honovno je prevladalo misljenje
tistih, ki nasrotujejo postenemu

odnosu [talie do svoje slovenske
manjsine. Ponovno so se dvignili
glasovi tistih strank, gibanj in
zdruzenj, ki so izrazila bojazen,
da bi taksno dogovarjanje lahko
zagotovilo na8i skupnosti “po-
Steno” zastito.

Ponovno so se pojavila na-
sprotovanja do dvojezi¢nosti v
Trstu, ponovno so svoje glave
dvignili nacionalisti in lazni de-
mokrati,

Pri vsem tem pa je Zalostno,
da je italijanska vlada prisluhni-
la tak$nim neposStenim uteme-
ljitvam in se odrekla zgodovin-
ski priloZnosti, da bi ob medna-
rodnem priznanju sosednje re-
publike kon¢no definirala vpra-
Sanje slovenske narodnostne
skupnosti.

Povsem upravic¢en je torej
protest zastopstva Slovencev ‘v
Italiji, ki je po neuspesnih dogo-
vorih med ministrom Ruplom in
podtajnikom Vitalonejem v Go-
rici ugotovil, da je s takdnimi
dejanji bila zapravljena priloz-
nost, da se manj$inam tega ob-
mocja zagotovi ustrezno zascito
na ravni evropskih standardov,

Zaradi nastalih tezav Slovenci
v Italiji ocenjujejo kot primerno
odlotenost Republike Slovenije,
da zas¢ito italijanske narodnosti
v Istri dopolni z ukrepi, ki so v
duhu osnutka memoranduma o
soglasju. S tem nasa mati¢na do-
movina je resni¢no pokazala
svojo visoko demokrati¢no stop-
njo in zrelost, ki tudi v tem pri-
meru presega evropske standar-
de. Vpradanje pa je, ¢e je v tem
primeru italijanska drzava do-
segla tisti nivo standarda, ki ga
zahteva od drugih drzav.

Kaj zdaj? Povsem pomembno
je, da italijanska in slovenska
vliada, kljub nastalemu zapletu,
nadaljujeta na poti dogovarja-
njanja in dosezeta cilj, ki bo res-
ni¢no evropski in demokrati¢ni.

Rudi Pavsié

SOTTOSCRITTO IN OCCASIONE DEGLI INCONTRI DI ZAGABRIA

V TOREK SPET ZASEDANJE DEZELNEGA SVETA ZA PROGRAMSKE IZJAVE

Vinicio Turello nov predsednik

vlade Furlanije-Juljiske Kkrajine

61-letni videmski odvetnik, de-
mokristjan, Vinicio Turello je bil
v torek v Trstu izvoljen za pred-
sednika dezelnega odbora, kakor
je bilo predvideno po dogovoru
strankarske koalicije, ki vodi de-
zelno vlado Furlanijo-Juljisko
krajino. Nadomesc¢a dosedanjega
predsednika Biasuttija, ki bo
kandidiral za drzavni parlament.

Izvoljen je bil tudi nov dezel-
ni odbor, v katerem je prislo do
manj$ih sprememb, saj je bilo
treba nadomestiti se dva demok-
ristjana in sicer Di Benedetta in
Carpeneda, prav tako kandidata
za parlament. Ni bila potrjena le
Paolina Mattioli Lamberti iz vrst
socialisti¢ne stranka, doslej edi-
na zenska v odboru. Na osnovi
dogovorov in razmerja sil znot-
raj Psi je prislo tudi do zamenja-

ve podpredsednika. Na mesto
Francescutta bo to funkcijo
opravljal Saro .

Nov dezZelni odbor steje 10
efektivnih odbornikov in 4 sup-

lente. Sestavljajo ga: Rinaldi (fi-
nance), Benvenuti (kmetijstvo),
Brancati (zdravstvo), Angeli
(okolje), Antonini (kultura, izo-
brazevanje in poklicno izobraZe-
vanje), Cruder (cestne povezave,
prevozi in civilna zastita), Ca-
landruccio (socialno skrbstvo) in
Braida (gradbenistvo in tehnié-
ne sluzbe) iz vrst Kritanske de-
mokracije; Rigo (delo, zadruznis-
tvo in obrtnistvo), Saro (industri-
ja), Carbone (prostorsko nacrto-
vanje) in Francescutto (turizem
in trgovina) iz vrst PSI; Barnaba
(krajevne uprave) republikanec;
Cisilino (gozdarstvo, parki, lov
in Sport) socialdemokrat.

Dezelni svet se bo spet sestal
v torek 21. januarja ko bo novi
predsednik Turello dal svoje
programske izjave.

ZASTOPSTVO SLOVENSKE VLADE JE GOSTOVALO PRI SDGZ 1Z F-JK

Slovenski ministri pri nas

Delegacija slovenske vlade, ki
je bila prejsnjo sredo gost Slo-
venskega deZelnega gospodar-
skega zdruzenja, je svoj obisk za-
klju¢ila v Beneciji. V prostorih
tovarne Hobles je imela priloz-
nost spoznati stvarnost beneske-
ga gospodarstva in oceniti vrsto
pobud, ki so jih Beneski Slovenci
in mati¢na domovina uresni¢ili
predvsem v popotresnem obdob-
ju.

Delegacijo, ki jo je vodil pod-
predsednik slovenske vlade An-
drej Ocvirk, v njej pa so bili Se
ministri za industrijo Izidor Rejc,
za Slovence po svetu Janez Du-
lar, za malo gospodarstvo Viktor
Brezar ter predstavniki minister

i beri na strani 2 |

Slovensko vladno zastopstvo na Hoblesu

La dissoluzione della Federa-
zione Jugoslava con la forma-
zione degli Stati indipendenti
di Slovenia e Croazia e l'attivi-
ta internazionale diretta a rico-
noscere la nuova realta, sono
accompagnate da iniziative
volte ad assicurare alle mino-
ranze nazionali di quest'area
geografica, tramite appropriati
strumenti di garanzia interna-
zionale, condizioni tali da con-
sentire con lo sviluppo della
loro identita l'affermazione di
nuovi legami di amicizia e col-
laborazione,

In quest'ambito si collocano
le iralta.tivg tra Italia, Slovenia
e Croazia in merito alla condi-
zione della minoranza italiana
in Istn.a e tra Italia e Slovenia
In merito alla condizione della
minoranza slovena del Friuli-
Venezia Giulia,

A tale proposito le compo-
nenti rappresentative degli Slo-
veni in [talia intendono svolge-
T'® un ruolo attive in tutte le

Documento degli sloveni

fasi delle trattative. La stipula
dei relativi accordi & possibile
soltanto d'intesa con la mino-
ranza slovena.

Del pari lo Stato italiano
deve impegnarsi a non adottare
provvedimenti riguardanti la
condizione della minoranza slo-
vena senza il suo consenso.

Le esperienze del passato im-
pongono inoltre la necessita di
garantire alla minoranza slove-
na la partecipazione diretta
nella definizione e nell’attua-
zione dei diritti riconosciuti
dall'ordinamento interno dello
Stato come pure opportune for-
me di controllo sull'osservanza
degli accordi.

La minoranza slovena in lta-
lia a tale riguardo non puo non
constatare che le autorita ita-
liane non hanno ottemperato
agli obblighi derivanti dalle di-
sposizioni dello Statuto Specia-
le allegato al Memorandum
d'Intesa del 1954 come pure

agli obblighi derivanti dal
Trattato di Osimo del 1975. Lo
Stato italiano con propri prov-
vedimenti legislativi ha invero
riconosciuto alcuni diritti alla
minoranza slovena nelle pro-
vincie di Trieste e Gorizia,
questo pero non si e verificato
nella provincia di Udine, nella
Slavia Friulana, in Val Canale
e Val di Resia. Ad ogni modo i
diritti riconosciuti sono tuttora
insufficienti e sovente assistia-
mo a tentativi di vanificarli o
addirittura di cancellarli.

Alle istituzioni culturali slo-
vene, alla stampa, alla radio ed
alla televisione debbono essere
garantiti piena autonomia ed
adeguato sviluppo con congrui
sostegni finanziari.

Alla minoranza slovena deve
essere garantita la partecipa-
zione alle decisioni concernen-
ti lo sviluppo del territorio

segue a pagina 4 ]

La nuova Zveza
dai contestati
al contestatort

Per ben 29 anni il “Dan emi-
granta” si e tenuto a Cividale sen-
za particolari contestazioni. La
stampa quasi non se ne accorgeva
e non facevano notizia le diverse
centinaia di Sloveni che si incon-
travano nel Teatro Ristori con gli
emigranti, le famiglie e gli amici.
In tempi piu recenti il programma
della giornata si evolse e divenne
una rievocazione del dramma ab-
battutosi sulla nostra comunita nel
dopoguerra, l'esodo della nostra
gente per le strade del mondo, con
le conseguenze che conosciamo.
Non é& dunque inutile ricordare
quell’evento, anche nelle nuove
forme di impegno culturale. Non
sono mancati anche lo scorso anno
degli interventi critici, che mi
sono parsi alquanto cavillosi: se
una cosa € buona, lo é indipen-
dentemente da chi la gestisce. La
partecipazione di tanta gente alla

Paolo Petricig

segue a pagina 2 "

Dalla guerra
alle minoranze
e a Trieste...

A poche ore dal riconoscimento
delle Repubbliche di Slovenia e
Croazia, il dibattito tenutosi mar-
tedi ad Udine in occasione della
presentazione del sesto numero
della rivista "Quaderni friulani”
ha messo a confronto le opinioni
di alcuni dei personaggi politici
friulani piu in vista del momento.
Il tema dell'incontro, la crisi ju-
goslava e le sue conseguenze vis-
te da una Regione di confine, ha
dato anche modo al prof. Caratan,
dell'Universita di Zagabria, di af-
frontare la questione dall'interno,
dalla guerra vista in prima linea,
Caratan ha esposto 1 fatti della
guerra in Croazia, cifre crude che
fanno capire come le citta marto-
riate non siano solo Vukovar e
Dubrovnik, passando poi ad ana-
lizzarla dal punto di vista politico.
“Non é una guerra di etnie, né
una guerra civile - ha detto in sin-

Michele Obit

segue a pagina 2



Slovenski ministri
na obisku pri nas
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stev za finance, trgovino in zu-
nanje zadeve ter Gospodarske
zbornice, je v Hoblesovih pro-
storih sprejel direktor JoZze Mar-
kié¢, ki jim je orisal delovni pro-
ces tovarne.

Na sretanju, ki ga je uvedel
pokrajinski predsednik SDGZ
Fabio Bonini, pa je tekla beseda
o bodotnosti industrijske koope-
racije med zamejstvom in Slove-
nijo. Na to temo so spregovorili
Darij Cupin, Miha Carlig, Joze
Marki¢, Boris Siega, minister za
industrijo Izidor Rejc ter sam
podpredsednik Vlade Andrej
Ocvirk. Vsi so podértali strates-
ko vlogo zamejstva predvsem v
odnosu predvidene ekspanzije
slovenskega gospodarstva na za-
hodna trzis¢a. Specificno o Be-
neciji pa so bile podé¢rtane dose-
danje gospodarske izbire, ki so
velikemu Stevilu ljudi iz teh
krajev zagotovile delovnho mes-
to, samo obmoc¢je pa je ekonom-
sko zaZivelo. Nove spremembe v
Sloveniji in potreba po vec¢jem
soocanju z zahodnimi gospodar-
skimi izzivi pa bodo tudi od slo-
venskega gospodarstva v zamej-
stvu zahtevali nove strategije.

Ob zaklju¢ku Spetrskega sre-
¢anja smo za oceno obiska vpra-
sali za mnenje podpredsednika
slovenske vlade Andreja Ocvir-
ka, ki nam je takole dejal:

“Slo je za izérpno prezentacijo
slovenskega gospodarstva v za-
mejstvu, ki v bistvu predstavlja
most med Slovenijo in EGS, kot
je bilo veckrat poudarjeno s
strani na$ih in vasih gospodar-
skih operaterjev. Glede na po-
trebe po spremembah v sloven-
skem gospodarstvu bo ta most v
perspektivi $e bolj potreben.

Ocenili smo v bistvu vse moz-
nosti sodelovanja ter se domeni-
li za njegovo popestritev, Stre-
meti moramo za ¢imboljso pove-
zanost gospodarstvenikov iz
tega prostora z gospodarstveniki
iz Slovenije.”

O tem obisku pa nam je pred-
sednik SDGZ Boris Siega takole
povedal: “V odnosu do sloven-
ske skups¢ine moramo z nase
strani vzpostaviti dolgoro¢ni
program, ki naj predstavlja pod-
lago za nade delo na tem pod-
rocju,

Taks$na povezava pa mora biti
stalna in ne sme biti stvarna
samo ob dolo¢enih konjukturnih
trenutkih.

Stalen gospodarski observato-
rij bi bil vsekakor v obojestran-
sko korist, Zato si nadejamo, da
bi sestavili tak$ne organizme, ki
bi bili skupni zamejskim in slo-
venskim gospodarskim sredinam
kot izraz volje po sodelovanju.”

Rudi Pavsic¢

Un’analisi
sul turismo
nelle Valli

Il turismo é uno dei settori
che puo contribuire allo svi-
luppo complessivo delle Valli
del Natisone. Trattandosi di
un‘attivitd impegnativa e diffi-
cile, questa richiede una buona
conoscenza della realta in cui
si esplica e delle sue potenzia-
lita. L'Unione regionale econo-
mica slovena - Slovensko de-
Zzelno gospodarsko zdruZenje
vuol dare un contributo in tal
senso organizzando un incon-
tro-dibattito che si terra sabato
18 gennaio, alle ore 18, a S.
Pietro al Natisone, presso l'al-
bergo Belvedere, con l'intento
di soffermarsi sul problema del
nostro turismo, spesso male in-
terpretato, dal punto di vista
professionale, con persone
competenti nel settore.

Ad illustrare i dati salienti,
le potenzialita, i limiti e le pro-
spettive del settore nelle Valli
del Natisone sara la dottoressa
Mara Tomasetig, che proprio
su questi argomenti ha incen-
trato la sua tesi di laurea.

All'incontro sono invitati tut-
ti gli operatori del settore (pro-
prio da parte loro si avanza,
d'altronde, la richiesta di una
discussione, di una ricerca di
nuove idee) e coloro che si in-
teressano alle attivita economi-
che e sociali della regione,
nonché gli amministratori pub-
blici locali.

DIBATTITO A UDINE SU CONFLITTO JUGOSLAVO E NUOVI RAPPORTI DI CONFINE

Dalla guerra a Trieste...

dalla p prima pagina

tesi - ma é la guerra di Mlloéevlé.
che con essa vuole ottenere la le-
gittimita del suo potere. Con la
guerra la Serbia non ha risolto al-
cun problema, ed ora sta cercando
di uscirne fuori, anche perché
l'esercito federale, trovatosi senza
datore di lavoro con la dissoluzio-
ne della Jugoslavia, sta ora offren-
dosi alla Bosnia e alla Macedo-
nia”. Dopo aver rimarcato l'impor-
tanza del problema delle mino-
ranze in Croazia, Caratan ha con-
cluso con un pensiero sul futuro:
“La guerra non continuera, ma c'é
il pericolo che si trasferisca in Bo-
snia, a cui mira la Serbia”.

Gli interventi degli altri relato-
ri, 'ex presidente della Giunta re-
gionale Biasutti, il sindaco di Udi-
ne Zanfagnini ed il segretario re-
gionale del Pds Ruffino, si sono
svolti su una medesima lunghezza
d'onda. Biasutti ha rimarcato la
lungimiranza della Regione, che

aveva chiesto un riconoscimento
solo ora preso in considerazione, e
del cui ritardo si sta recriminando.
Sul problema delle minoranze
l'accordo non puo essere recipro-
co, secondo Biasutti, e le autono-
mie locali andavano comunque
consultate: tiratina d'orecchio al
Governo italiano. “Se si collega il
problema ad una questione di ri-
vendicazioni territoriali - ha ripre-
so il tema Zanfagnini - la batta-
glia é persa in partenza’. Ruffino
ha sottolineato gli sviluppi econo-
mici determinati dal riconosci-
mento, con la nostra imprendito-
ria ancora ferma nei rapporti con
le nuove realta slovena e croata.
Nello svolgimento del dibattito
ha trovato largo spazio la questio-
ne di Trieste, posta sul banco de-
gli imputati dai tre relatori friula-
ni per l'atteggiamento ostile, di
chiusura, nei confronti del ricono-
scimento di Slovenia e Croazia
nonché della minoranza slovena

in Italia. "E' una spia di non equi-
librio” ha sottolineato Biasutti.
Zanfagnini si e detto preoccupato
per quanto sta avvenendo sul
fronte della Lista per Trieste ma
anche su quello del suo partito, il
Psi: un atteggiamento rivolto al
passato, non in prospettiva. Anche
Ruffino, partendo dalla “chiassata”
dei missini a Cividale in occasio-
ne del Dan Emigranta (‘ma per-
ché nessuno della Giunta regiona-
le ha sostituito Biasutti?” ha chie-
sto), ha affrontato il problema di
una citta avviata a diventare pun-
to nodale del Centro Europa ma,
d'altra parte, rivolta a destra, ver-
so una chiusura. "Come forze de-
mocratiche - ha concluso - dob-
biamo batterci contro le posizioni
di carattere nazionalistico con in-
transigenza, stando attenti perche
la nuova situazione cambiera i
protagonisti: occorre stare al pas-

so con i tempi”.  Michele Obit
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Dai contestati
ai contestatori

“giornata” ha dato una risposta
molto chiara alle osservazioni di
chi e voluto rimanere alla finestra.

I1 30° "Dan emigranta” si & inve-
ce arricchito quest'anno della con-
testazione (esplicitamente rivolta
contro il presidente Biasutti) da
parte del MSI e dei suoi “skinhe-
ads” con accompagnamento di al-
cuni gladiatori in pensione. E la
stampa regionale giu un profluvio
di parole sul "Dan emigranta’.
Tutto qui? No. C'é stato un sequi-
to, quando un gruppetto di amici
sloveni, inviperiti dalla recente
costituzione della "Unione degli
Sloveni” ha ritenuto che fosse
quello il giorno piu opportuno per
diffondere un discutibile volanti-
no di contestazione della scelta
della nuova forma organizzativa,
dalla quale si erano deliberata-
mente autoesclusi. In barba alla
regola democratica che, mentre si
esige che la maggioranza consen-
ta alla minoranza di sviluppare le
sue idee, e basala sul principio
che spetta alla maggioranza deci-
dere. Il gruppetto contestatore, in-
vece, non ha voluto neé ascoltare,
neé discutere, né proporre. Mentre
le persone che operano nei circoli
e nelle associazioni slovene, nella
loro grande maggioranza se non
quasi totalitd, hanno accolto con
molto favore la costituzione del-
I'Unione degli Sloveni, il gruppet-
to contestatore ha lanciato il so-
spetto - a mio giudizio del tutto
immotivato - che si trattasse di
una manovra per escluderlo, si fa
per dire, dal “potere”. Parole loro.
La reazione, paradossalmente, é
stata l'autoesclusione. L'intento
iniziale di questi amici, ne sono
buon testimone, & stato quello
della conservazione, ritoccandone
magari i meccanismi statutari,
della SKGZ come tale. Né veniva
affermata alcuna soluzione circa
I'autonomia provinciale. Un asset-
to che era in discussione fin dal-
I'ultima assemblea generale e che
nel nostro comitato provinciale
abbiamo discusso, assumendo del-
le decisioni in merito, a larghissi-
ma maggioranza. La nostra propo-
sta, che riteniamo valida anche
per le altre province, era quella
della costituzione di una associa-
zione su regole nuove, la princi-
pale delle quali era quella del
consenso il piu ampio possibile ed
il suffragio elettorale il pit ampio
possibile, sulla comunicazione la
piu estesa e chiara possibile. La
ricerca, cioe, di forme associative
e partecipative piu vicine alla
‘gente” e piu democratiche, C'é
chi la pensa diversamente? Biso-
gnava discutere e fare proposte,
invece di spargere insinuazioni a
destra e a manca. Non sono solito
ricambiare le parole pesanti che
mi vengono rivolte in quanto
membro del comitato provinciale
della SKGZ e del consiglio della
Zveza Slovencev. Penso che sa-

| segue dalla prima__

rebbe oltremodo scorretto da par-
te mia approfittare della carta
stampata, con quel che costa. Non
risponderdo mai alle cattiverie.
Sottolineo: io - realsocialista di
vecchia data, arrogante e per
giunta incompetente (come si
esprime il gruppetto in questione)
- debbo dar atto alle persone sem-
plici e forse illuse, che per qua-
rant'anni hanno sostenuto una slo-
venita aggredita da tutte le parti,
anche con vie di fatto e con rischi
di per se e per le famiglie. E per
le carriere. Perlomeno lasciatele
in pace e parlate di oggi. Non
sono solito alla retorica e cambio
disco. Torniamo a noi. Ora si fara
il Forum democratico, e la curiosi-
ta riguarda l'attaccamento dei
suoi fondatori alle vecchie regole
della SKGZ. O non sarebbe stato
meglio accettare di discuterne
tutti insieme, senza pregiudiziali,
presentando proposte e modifiche,
suggerendo emendamenti, visto
che tutta la SKGZ & in fermento
per una maggiore democrazia e
per il rinnovamento? Perché non
proporre prima, direttamente,
gquesto Forum o che altro si voles-
se? O si voleva e si cercava la rot-
tura? Durante la guerra le navi
lanciavano spesse cortine fumoge-
ne per dileguarsi. La mia impres-
sione é che la fraseologia intrisa
di maldicenza e di insulti del nuo-
vo Forum somiglia molto a quelle
cortine fumogene. Altrimenti, per-
ché urlare quando ci si capisce
meglio parlando. O non ¢ tipica-
mente realsocialista, o meglio ne-
orealsocialista, 1'uso di un doppio
vocabolario, il primo da usare per
gli altri, il secondo per se stessi.
Per gli altri: abusivo, insensato,
trasformismo, vecchio, strumenta-
lizzazione, e via dicendo. Per se
stessi: sincero, democratico, nuo-
vo, pluralista, popolare, autonomo,
e via autoelogiando. Come ogni
cosa la Zveza Slovencev ha il di-
fetto di essere appena nata. Dovra
dunque lavorare per conservare le
simpatie e per guadagnarne altre,
prima di tutto trasformare il mo-
mento costitutivo in quello pro-
grammatico, organizzativo ed
operativo. Di questo si tornera a
parlare. In secondo luogo andra
ridiscusso il rapporto con la SKGZ
in vista dell'assemblea generale e
sara da definire la collaborazione
offerta nel nostro statuto al SSO,
offerta finora incompresa. Vista la
nostra esperienza, che ha raccolto,
per inciso, un grande interesse fra
tutti gli Sloveni e sulla stampa re-
gionale, ci azzardiamo a suggerire
un profondo rinnovamento della
forma associativa e dei meccani-
smi statutari della SKGZ e, perche
no, avviare un processo che potra
condurre alla costituzione di una
Zveza Slovencev v Italiji: un orga-
nismo di sintesi dei consigli di li-
vello provinciale. Un compito in
piu per quelli che non si chiama-
no fuori. Paolo Petricig

Republika Slovenija in legitimni nacionalni ponos

Nova Gorica, 13. januarja.

Zatenja se teden, ko naj bi
bila Slovenija dokon¢no prizna-
na z strani mnogih od tistih dr-
zav, ki nekaj veljajo v Evropi in
tudi v svetu. Te zadnje dni sede-
nja v ¢akalnici bi bilo prav, da
postorimo nekaj nujnih inven-
tur, da opravimo nekakino po-
mladansko ¢is€enje.

Da se smelo pogledamo v
ogledalo, da se otresemo stereo-
tipov o nasi biti in podobi, da se
znebimo predsodkov do sebe in
do drugih in da se nau¢imo za-
vedati lastne enakopravnosti.

V teh mojih pismih sem Ze
veckrat omenjal pravo kopreno
meglic, ki zakrivajo mesto in
vlogo slovenskega naroda v ev-
ropski zgodovini.

Vsiljena nam je bila podoba
nezgodovinskega naroda, ki ne

zna skrbeti sam zase, ki rabi
gospodarja in vojaSko pomo¢
drugih.

Vsak poskus, da bi dokazali
resni¢nost druga¢ne podobe slo-
venskega naroda je bil preki-
njen z obsodbo, da gre za nacio-
nalisti¢ne travme, Seveda bi bila
¢ista laz trditev, da Slovenci na-
cionalizma ne poznamo, toda
prav tako je neizmerno res, da
$e ne vemo natan¢no, kaj je le-
gitimni nacionalni ponos. Nacio-
nalisti¢ni izpadi so v veliki meri
prav odgovor na omejene moz-
nosti izpri¢evanja nacionalnega
ponosa,

V “enakopravni” skupnosti ju-
goslovanskih narodov je bil na
primer uradni jezik v bistvu srb-
$Cina, pisana v latinici, ¢emur se
je reklo srbsko-hrvatski jezik. V
Sloveniji tudi pri dodeljevanju

pomembnih javnih sluzb ni bilo
nikjer postavke, da morajo pro-
silci znati slovens¢ine. Od na-
vadnih delavcev do Studentov,
od natakjerjev do carinikov, ni-
hée ni ¢util potrebe, da se naudi
jezika okolja, v katerem je Zivel
in dobil delo. Ce je kdo protesti-
ral, je bil seveda oznacen za na-
cionalista. Slavili smo poraz srb-
ske vojske na Kosovu in pozab-
ljali na zmagovito bitko proti
Turkom pri Sisku, kjer je turjas-
ki grof imel eno klju¢nih vlog.
Tolikokrat smo se obnasali kot
hlapci, ki gospodarja oponasajo
v jeziku in podobi, da bi to tudi
res prav kmalu postali.
Pretrganje spon z Beogradom
nam omogoca, da z zamudo po-
storimo tudi ¢istko za nazaj, da
za vetino delovnih mest posta-
vimo pogoj znanja slovenstine,

da postane obvladanje jezika
tudi eden od kriterijev za prido-
bitev drzavljanstva. Brez drzav-
ljanstva pa se ne more do po-
membnega dela ugodnosti, re-
zerviranih za drzavljane Slove-
nije. Ker je do tega priSlo ne-
nadno, se zdi mnogim enostavno
grozno, v vetini drzav pa je
prav tako ali celo stroZje.

V vetini drzav je tudi nekaj
povsem samoumevnega, ¢e ljud-
je s ponosom izpricujejo svojo
narodno ali drzavno pripadnost.
V Zdruzenih drzavah Amerike
se ne za¢ne ne rock koncert ne
Sportni dogodek, ¢e mu ne pred-
hodi drzavna himna. In kaksna
so Sele himni¢na besedilal?

Temu blagoslavja Bog kralja
ali kraljico, drugemu drzavo,
tretje poziva vse brate istega na-
roda k prebujanju, ¢etrto je pe-

sem borbe proti tiraniji. In kaj
pojemo Slovenci v najbolj sve-
¢anem trenutku?

Zive naj vsi narodi

ki hrepene dotakat dan,
da, koder sonce hodi,
prepir iz sveta bo pregnan.
Da rojak

prost bo vsak,

ne vrag, le sosed bo mejak!

Ce bo $la Slovenija s to po-
potnico v druzbo evropskih dr-
Zzav, bo njena vloga mnogo,
mnogo vecja, kot je njen obseg
in tevilo prebivalstva. Toda za
dobro opravljanje te naloge po-
trebuje tudi dobrino mero naci-
onalnega ponosa. Odklonitev
ozkosrénega nacionalizma pa bi
morala biti temelj nasega nacio-
nalnega ponosa.

Toni Gomistek
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INTERVISTA A MIRAN KOSUTA, RESPONSABILE DEL SETTORE LIBRARIO DELL'EST

Tra crisi e rilancio

Al terzo piano dell'edificio che
ospita I'Editoriale stampa triesti-
na - Zaloznistvo trzaskega tiska,
a Trieste, nonostante la crisi fi-
hanziaria in cui versa la casa
editrice, si continua a lavorare ed
a fare progetti per il futuro, E' il
reparto che si occupa delle edi-
zioni librarie, del quale sono re-
Sponsabili due scrittori sloveni di
Trieste: Marko Kravos, che dirige
il settore sloveno, e Miran Kosuta,
che coordina quello italiano.

Con quest'ultimo analizziamo
la situazione attuale delle edizio-
ni librarie, dando uno sguardo a
titoli ed autori passati, presenti e
futuri che hanno visto o vedranno
pubblicati i propri scritti per con-
to dell'Editoriale stampa triestina.

Qual é il ruolo che si é prefis-
50 questo settore della casa edi-
trice, qui a Trieste, citta di con-
fine in cui si confrontano due
culture, quella latina e quella
slava?

Troppe volte abusiamo della
metafora di ponte per definire
questo ruolo. E' un ponte su cui
tutti passano ma nessuno si soffer-
ma. Noi vogliamo invece essere
un soggetto di animazione cultu-
rale. Pubblichiamo dal 1960 libri
In sloveno e saltuariamente in ita-
liano, con i quali siamo arrivati ad
un catalogo con circa 70 titoli. Un
tempo erano per lo piu edizioni a
carattere locale, ora abbiamo im-
postato un discorso piu organico,
dividendo la produzione in tre
segmenti: letteratura, saggistica e
storia.

Quali sono le maggiori diffi-
colta che incontrate, a parte la
crisi finanziaria della ZTT?

Con la crisi jugoslava, la guerra,
le possibilita di distribuzione e di
acquisto del libro in sloveno si
sono ridotte. Sappiamo che le atti-
vita collaterali dell'Editoriale
Stampa Triestina servivano a so-
stenere finanziariamente la pub-
blicazione del Primorski dnevnik.
Questo sostegno ora non c'é piy, e
la situazione del Primorski crea
un ritorno d'immagine negativo
anche per il settore librario. Te-
nendo conto di questa crisi, é ipo-
tizzabile ora un orientamento piu
marcato verso il mercato italiano.
Qui nascono nuove difficolta: sia-
mo quasi sconosciuti in Italia,
dobbiamo crearci un'immagine
anche in senso pubblicitario e so-

Miran Kosuta

stenere finanziariamente

I'uscita
di un determinato numero di edi-
zioni. La realta triestina é chiusa

rispetto a questo tipo di cose. Ci
sono pero speranze perché si sta
accendendo un certo interesse nei
riguardi degli autori dell’Est, sui
quali maggiormente puntiamo.

Quali sono i titoli piu signifi-
cativi pubblicatl recentemente e
quali i programmi futuri nel set-
tore italiano?

A Milano, nel 1989, abbiamo
presentato la collana Estlibris, che
¢ arrivata al settimo libro. Andia-

mo dalle poesie scelte di Kosovel
e Gregor¢i¢ ad un saggio storico
di Pirjevec. Sono ora in program-
ma le pubblicazioni di "Nel vento
della sibilla” di Alojz Rebula e di
un'antologia di prosa triestina.
Stiamo varando una specifica col-
lana di letteratura bilingue (origi-
nali e traduzioni) di ispirazione
confinaria. Il primo libro pubbli-
cato sara "Il cantico degli anni no-
stri” della poetessa Ketty Daneo.
Sta per uscire poi la ristampa de
“La comunita sommersa’ di Pavel
Stranj in un'edizione riveduta e
ampliata, che uscira anche tradot-
ta in inglese.

Per quanto riguarda l'edizione
di libri in sloveno?

Abbiamo appena pubblicato la
“Bozanska komedija’ di Dante ed
il “Jadranski koledar”. La collana
di letteratura Devin comprende
da poco tre autori locali: Miroslav
Kosuta ("Riba kanica”), Ace Mer-
molja ("Elegije in basni”) e Marko
Sosi¢ con una raccolta di novelle.
Stanno per uscire una monografia
del grafico Franko Vecchiet ed il
“"Krajevni leksikon” di Gorizia. E
poi, cosa che interessera sicura-
mente i lettori del Novi Matajur,
alcune favole della Benecia ("To-
carij”’, "Hudiceva sluzba”, "Jurij in
krivopeta” e "Sirki¢”) illustrate e
tradotte anche in italiano.

Michele Obit

Stran 3

Bintars an nase vize
po tin kraju oceana

Duo na pozna skupine Binta-
r's?¢ V nji godejo tudi dva iz na-
§ih dolin: “Pivute”, ki zivi v Bar-
nase an Ezio Qualizza - Kalut iz
Gniduce (ki pa zivi v Vidme).
Pasan miesac so preziviel vic¢
dni v Kanadi an v Ameriki, ka-
mer so jih povabil Fogolars Fur-
lans tistih kraju. Parvo so jo za-
godli v Hamilton (Ontario), po-
tle v Sudbury, Windsor an Det-
roit v Ameriki.

Na koncu tele duge turne so
bli pa gostje Zveze slovienskih
izseljencev na liepim prazniku,
ki je biu v Torontu (Kanada). Ob
teli parloZnosti so jih sparjele
pod strieho druZine od Aurelid

an Benita Dorbolo, dva brata iz
Barnasa.

Bintars znajo pru lepuo gost
ladke viZe, pa tudi nase slovien-
ske. Posnel so Ze vi¢ kaset (7 po
lasko an 3 po sloviensko s po-
moc¢jo Tonca Ponedistaka) an
tele kasete so po malomanj vsi-
eh hiSah nasih izseljencu, nasih
emigrantu, pa tudi tle par nas.

Godli so Ze po cieli Italiji an
Evropi an takuo ki smo tle na
varh napisal, so bli tudi tu Ka-
nadi an Ameriki. Seda so jih po-
klical gost $e v Argentino, v
druge miesta Kanade an tudi v
Avstralijo. Kuo so sre¢ni!

Quale scuola scelgo? Questa &
la domanda che trova il piu del-
le volte impreparati i nostri ra-
gazzi a conclusione della scuola
dell’'obbligo. Questo l'interroga-
tivo che spesso angoscia soprat-
tutto le loro famiglie. E proprio
a questo tema ha dedicato un
dibattito I'Unione regionale eco-
nomica slovena - SDGZ che ha
scelto, fin dal suo sorgere nella
nostra provincia, come uno dei
compiti prioritari I'impegno per
la promozione dell'istruzione e
dello studio a livello alto nella
Slavia friulana. L'occasione &
stata offerta dalle preiscrizioni
per i ragazzi di terza media.

“Quale scuola scelgo?”

Incontro con le famiglie a S. Pietro organizzato dall’'URES

Nella sala del hotel Belvedere
a S. Pietro al Natisone si é riuni-
to cosi sabato scorso un pubbli-
co non molto folto, ma certa-
mente qualificato ed interessato
a discutere assieme ai tre relato-
ri, I'avv. Aldo Gus, il prof. Mau-
rizio Namor e l'architetto Renzo
Rucli. Tutti e tre hanno ampia-
mente illustrato le caratteristi-
che delle varie scuole superiori,
sottolineato l'importanza di pro-
sequire gli studi a livello uni-
versitario, ed offerto allo stesso
tempo una testimonianza prezio-
sa sul proprio percorso di studi.

Dal dibattito & emerso in pri-
mo luogo il disorientamento
delle famiglie anche di fronte

alle proposte delle stesse scuole
che spesso offrono informazioni
unidirezionali anche per esigen-
ze organizzative delle scuole
stesse, Necessita di informazioni
piu approfondite, dunque, ed
allo stesso tempo difficolta a tro-
vare linterlocutore. Si verifica
molto di frequente inoltre, & sta-
to detto, che i ragazzi e le fami-
glie rimangano colgiti da infor-
mazioni di tipo publicitario per
scuole particolari che li portano
ad imboccare strade senza via
d'uscita.

L'invito rivolto calorosamente
in conclusione & molto semplice:
scegliete scuole difficili, che
sono senz'altro serie e piu vali-
de,

Dva velika
prispevka

Vsakoantarkaj kajsan vprada,
¢e pulmin dvojezi¢ne Suole je
pla¢an. Na Zalost muormo odgu-
orit de ne, de nie $e pla¢an. Pa
kar nas veseli je, de je Se kajsan
dobrega sarca, ki parskofe na
pomuoc.

Tele dni so dal njih pomuo¢
Ziva Gruden s 100.000 lir an
N.N. iz Tarsta z 910.000 lir.

Seda manjka zaries $e malo za
ga do konca pla¢at, pa vse kaze,
de za druge $uolsko lieto Zavod
za slovensko izobrazevanje bo
muoru kupit e adan pulmin, te
trecij, saj je nimar vic otruok, ki
hodejo v telo $uolo iz vsieh ka-
munu nasih dolin,

61 - LA PROIBIZIONE DELLA LINGUA SLOVENA NELLA VITA RELIGIOSA DELLA SLAVIA FRIULANA

Lo sgrammaticato “j’accuse” di don Succaglia

L'ironia ed il sarcasmo sono
'arma superstite dell'oppresso e il
clero sloveno ne fara in ogni tem-
PO un uso abbondante; peccato
che non porti a niente, anche se
torna utile psicologicamente. Se a
lungo andare non vengono supe-
rati con un'intelligenza operativa
sl trasformano in un vezzo sterile.
Cramaro pero accenna con intelli-
genza ad un particolare da noi
Spesso sottolineato; l'identita d'in-
teressi contro lo sloveno sia della
chiesa che del fascismo: “Non é
minacciata né l'unita della Chiesa,
ne la sicurezza della Patria”. Ne-
anche per questo appunto cosi de-
licato dunque nulla di inventato.

Altro prete ammonito ¢ don G.
Chiacig di Tercimonte. 11 perche
ed il come ce li descrive lui: “No-
nostante la proibizione vigente da
Clrca un anno il sac, Chiacig con-
tinub ad esercitare la predicazio-
ne in Chiesa in lingua slovena,
uso vigente dalla fondazione del
Cristianesimo in questa localita:
ma il 15 maggio di quest'anno
detto sacerdote fu diffidato sotto
minacce, di adottare la lingua ita-
llana_ dal Regio Questore della
Provincia di Udine. Don G. Chia-

cig da quel giorno ottemperé alla
imposizione nonostante il grave
danno delle anime a lui affidate,
imputandone la responsabilita al
fatto che - Il Pastorale é dato a
nolo in Prefettura - in molte Dio-
cesi d'Ttalia”(1).

Neanche al Chiacig dunque rie-
sce di offrire una testimonianza
esemplare; anzi, secondo il Prefet-
to, quella resistenza é dovuta al-
l'influsso deleterio dell’anima nera
del Qualizza, “tenace avversario
dell'uso della nostra lingua”“. Sa-
rebbe lui a raccogliere presso di
sé i sacerdoti sloveni, tanto che lo
stesso Chiacig “ha ripreso a predi-
care in lingua slava”. Chi deve es-
sere allontanato immediatamente
dalla zona ¢ don Qualizza piu che
il Chiacig. Sicché la sua dura frec-
ciata contro la politica ecclesiasti-
ca non scaturisce da una condan-
na globale della collusione cleri-
co-fascista, ma dalla propria espe-
rienza locale e delle diocesi vici-
ne.

Grideranno le pietre

Pochi giorni dopo 1'episodio del
Chiacig, viene acciuffato anche il
novello sacerdote Succaglia don

Zaccaria, cappellano di Vernassi-
no. Sul libro storico di quella
Cappellania ha vergato il piu for-
te, viscerale e mirabilmente
sgrammaticato j'accuse che sia
dato d'ascoltare.

“Alle ore 11 e 10 minuti conte-
legramma e fonogramma vengo
chiamato d'urgenza alla R. Que-
stura di Udine per ragioni di lin-
gua e di preghiera. Era quell'anno
il Questore Aguaglio, nativo di
Roma, il Prefetto S. Ecc.za Enrico
(sic) Testa, 1I'Arcivescovo G. Noga-
ra, Vicario Generale (di Santa me-
moria) mons. Quargnassi il prodi-
tor fidei l'invidus gentis slavicae,
come quei romani ecclesiastici al
tempo di papa Adriano IV che
rese onori ai SS. Cirillo e Meto-
dio. Varcai la soglia della Questu-
ra alle ore 11 in punto, alle 11 e 10
sono al cospetto del Questore
come un malfattore qualunque: il
dilemma che mi si propone fu
questo: o 5 anni di confino o sot-
toscrivere ad una diffida la quale
sottoscrissi e non l'avessi firmata,
oggi avrei piu onore dell'Arcive-
scovo e del suo lupo rapace Vica-
rio Generale. | superiori in barba
a concordati a leggi a diritti a ca-

noni aiutano loro stessi a trascina-
re al giudice laico innocenti sa-
cerdoti rei soltanto d'aver pregato
per sloveno.. Apriti inferno e in-
ghiotti simul proditores fidei et
animarum che si dilettano beffar-
damente dei sacerdoti e popolo
slavo, che si onorano di stringere
la cinghia per l'ora incerta della
Patria (guerra italo-etiopica 3-10-
1935/5-5-1936) cosi si lesse su uno
scritto di S. Ecc.za 1'Arcivescovo
Nogara, stampato per l'occasione,
e per Gesu I'Eterno Re che disse -
predicate evangelium omni crea-
turae - senza dire in quale lingua.
Questi panzoni, sazi di gloria
mondana e cercatori di commen-
de cavalierati, ordini equestri (e
se ci fossero anche asineschi e
muleschi) non sono capaci di fare
nessun sacrificio che sia di entita
presso 20 mila anime, formanti se-
condo il principio che l'autorita
aliena stabilisce ordina e coman-
da al sacerdote quale pianeta
deve mettere e quale messa cele-
brare. Dante Alighieri a costoro
(cioé all'Autorita ecclesiastica) di-
rebbe declamando la cantica XIII
dell'Inferno (la selva dei suicidi)
versi 33-39:

e il tronco grido: "Perché mi
schianti?’ |/ Da che fatto fu di
sangue bruno, / ricomincid a dir:
“Perché mi scerpi? / non hai tu
spirito di pieta alcuno? / Uomini
fummo e or siam fatti sterpi: /
ben dovrebbe esser la tua man
pit pia | se stati fossimo anime
di serpi” (Pier della Vigna).

Cosi dice la gente a S. Ecc.za
I'Arcivescovo, il Vicario Generale
e mons. Pizzardo a Roma panciuto
come un bue. Chi leggera questa
postilla dira che lo scrittore fu un
sacerdote passionale; non é vero
la passione non é conosciuta all'e-
ta di 26 anni si conosce il torto
grave, infernale dei Superiori rei
di tutte queste espressioni e dei
guai religiosi. (viva la franchezza).
Ai posteri sia questo di monito e
di edificazione”(2).

Faustino Nazzi

Note:

1 - Libro storico di Tercimonte, 1935.
2 - Libro storico di Vernassino, 23-5-
1935. L'appunto & del 1936, come ap-
pare dalla data d'inizio e fine della
campagna etiopica, inserita nel lesto,
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Gli sloveni
fanno sentire
la loro voce

| seqgue dalla prima

d'insediamento. Per questo motivo
negli organi elettivi dotati di po-
tere legislativo ed amministrativo
va garantita una rappresentanza
della minoranza.

Particolari forme di tutela siano
inoltre assicurate anche al di fuori
del territorio di insediamento sto-
rico nei comuni contigui in cui vi
@ un'evidente presenza di appar-
tenenti alla minoranza slovena.

I rappresentanti della minoran-
za slovena debbono far parte del-
I'apposito organismo destinato a
controllare l'attuazione degli ac-
cordi sui diritti delle minoranze
nella piu vasta area degli Stati
contermini.

Ad ogni modo la minoranza slo-
vena non intende rinunziare ad
alcun diritto tra quelli previsti ne-
gli accordi tra gli Stati di quest'a-
rea. Nell'accordo internazionale
che verra stipulato lo Stato italia-
no dovra impegnarsi a rispettare
un preciso termine entro il quale
adottare ed atture di concreto con
la minoranza slovena un‘apposita
adeguata normativa di tutela.

Trieste, 8 gennaio 1992

SKGZ — Unione Culturale Eco-
nomica Slovena

SSO — Coniederazione delle Or-
ganizzazioni Slovene
Organizzazioni Slovene della
Provincia di Udine

Partito della Rifondazione Co-
munista

Componente Slovena PDS
Componente Slovena PSI

SSk — Unione Slovena

L’acquirente
puo rompere
un contratto

Avete fatto un acquisto, fir-
mando magari un contratto-
ordine, da un venditore che é
venulo a casa vostra, oppure
durante una gita organizzata
dalla ditta venditrice o sul vo-
stro posto di lavoro e non sie-
te soddisfatti di cié che avete
acquistato? Entro sette giorni
potete rescindere il contratto
spedendo una comunicazione
alla ditta venditrice.

Questo diritto é stato con-
fermato dal giudice concilia-
tore di Roma con una senten-
za del 22 agosto 1991, Questo
perché una direttiva della Co-
munita Economica Europea -
CEE (e il valore delle diretti-
ve della CEE sul territorio
della Repubblica Italiana é
stato confermato dalla Corte
Costituzionale), per la preci-
sione con l'art. 5 della diretti-
va 85/577 del 1985, accorda ad
ogni consumatore la facolta di
rescindere il contratto conclu-
so al di fuori dei locali com-
merciali propri della ditta
venditrice, tramite invio a
quest'ultima di un‘apposita
comunicazione. La medesima
disposizione prevede, poi, che
il termine entro cui l'acqui-
rente puo esercitare tale fa-
colta non puo, comunque, es-
sere minore di sette giorni. A
seguito della sola spedizione
della comunicazione prescrit-
ta, il compratore é liberato da
tutte le obbligazioni derivanti
dall’'accordo.

URES - Slovensko dezelno
gospodarstvo zdruZenje
St

Cividale, 17 gennaio,
ore 20.30
Circolo dei pensionati

Il ripristino ambientale del-
la cava Italcementi di Ver-
nasso. Ipotesi e proposte a
confronto

Relatori: Firmino Marinig,
Mario Zufferli, Giampaolo
Droli, Pierantonio Rigo. Mo-
dera Renato Vivian
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INTERVISTA AL GESTORE DEL BAR AL PONTICELLO DI POSTACCO A SAN LEONARDO

Se ‘na osteria je zaparla

Gor par Puostake, odkar
ljudje puobnejo, %e bla nimar
osteria, gostilna. Ze kar so bli
partizani v drugi ujski an dan,
maja 1944. lieta, so glih ta pred
njo nardil pomemben miting,
na njem je biu an politkomisar
Franc Crnugelj Zorko, an so
ustanovili Benesko ¢eto. Takuo
sem prebrau na knjigi Pod Ma-
tajurjem nasega rojaka iz OSs-
nijega Jozko Osgnach. On atu
pravi, de Zorko, stoje na zidi-
¢u, ki je pred gostilno, je vabu
puobe iz Recéanske doline v
osvobodilno partizansko borbo

ruoti fasizmu an naj se ukju-
ijo v Brisko beneski odred.
Potle seviede so 3li vsi noter v
gostilno za garlo zmo¢it.

Puno gaspodarju se je spre-
menilo od ten¢as v teli mikeni
pa dragi gostilnici, ki stoji
glih ta na ciesti. Te zadnji pa
je biu an je Giuseppe Zanini,
ki je biu kupu osterio, hram,
an dovoljenje, “li¢enco”. Zaki
pisem o teli mali gostilnici. Za
dva glavna raZona: parvo, kar
me je pru on, gaspodar Zanna
(za prijatelje), vprasu naj tuole
nardim; drugo, ker tudi ist sam
atu pasavu moje ure pocitka
an zdi se mi, de takega presto-
ra na bomo nazaj lahko imieli
tle par nas.

Za na bit dug, poviem sa-
muo, de v telim prestoru so se
usafuval ¢eée an puobi, pa tudi
mozje z odpartim pogledom, ki
so se radi pomenali med sabo
ne samuo gor mez nogometni
turnir, ki nieso imieli v glavi
samuo balon an jago, ampa so
guoril tud ob Zivljenje an
smart an o pravicah vsieh ljudi
an narodu na sviete, ne samuo
o ujski an hudobiji pa¢ pa tudi
o ljubezni. V teli gostilnici, ki
na Zalost je sada zaparta, so se
usafuvali puobi an ¢&ete od
kulturne skupine Mladi Slo-
venci videmske pokrajine, od
ekoloske skupine Mladina an
okolje Nediskih dolin, buj po-
zno pa $e puobi an ¢ete od
Sportnega drustva za igro $aha
(scacchi) an od kolesarjev mo-
untain-bike. Napravu sam nje-
ke vprasanja gaspodarju, Zan-
ni, kateremu se zahvalim za
kar se je uamu narest, za njega
obnasanje an pogum do telih
opravil (stvari).

Quando hai aperto e con quali
intenzioni?

L'ho fatto nel novembre del
1988. Volevo creare nelle Valli

Giuseppe ed Alice

delNatisone un ambiente dove i
giovani potessero incontrarsi e
che non fosse la classica osteria
cui eravamo abituati. Ho pensato
allora ad una birreria, che qui nel-
le valli era la prima di questo ge-
nere. Un ambiente familiare con
buona musica e perche no, un po'
di cultura. Qualcosa che stimolas-
se in fondo la gente a pensare an-
che con la propria testa. Dove in-
contrarsi, parlare, discutere per
non assopirci semplicemente in
casa dinanzi alla televisione, Ov-
vviamente di questo volevo anche
campare.

Come cliente, assiduo fre-
quentatore del tuo locale, posso
dire che questo obiettivo I'hai
colio e, certo, piu di qualcuno
ha recepito il messaggio. Hai
avuto problemi durante la tua
gestione in questi 5 anni?

Non particolari per quanto ri-
guarda l'avvio, ci ho lavorato mol-
to, certo, pero ho creato un am-
biente nuovo, diciamo pure atipi-
co per la zona e cercando costan-
temente di stimolare l'interesse
del cliente. I risultati purtroppo, e
le cause non mi sono del tutte

chiare, non sono stati all'altezza
delle aspettative. Tutti lodavano
I'iniziativa ed il locale per la sua
‘familiarita”, ma la gente invece
di aumentare, inspiegabilmente
calava.

Cosa intendi dire?

Non so precisamente, certo é
che forse il locale era soggetto a
troppo interesse da parte di un
certo tipo di uniformi e si sono
sparse delle voci, delle menzogne
poco edificanti. Cio sicuramente
ha imbarazzato i pin timidi condi-
zionandoli, non si spiega altri-
menti come ultimamente, a parte
gli "habitue”, lavoravo piu con
gente di fuori che con giovani del
posto, delle Valli. Avevo gente
che faceva fino a 30 km da Gori-
zia, Monfalcone e da Udine per
venire a trovarci ed anche abba-
stanza spesso, considerata la di-
stanza.

Bene, anzi male. Ora hai chiu-
sol E’' nata da queste considera-
zioni l'idea di esporre sulla por-
ta del tuo ex locale un cartello
dai toni d'un misto d'ironia e
polemicat

Si!

(Quindi dopo una pausa aggiun-
gono parlando assieme Zanna ed
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Alice, sua compagna nonché so-
cia, coogestrice dell'ambiente)

..Da ultimo anche I'amministra-
zione comunale di S. Leonardo ci
sl @ messa, a loro e saltata in testa
la bella idea di apporre tabelle se-
gnaletiche stradali di divieto di
sosta proprio davanti al locale
dove prima d'abitudine prendeva-
no posto 4 o 5 auto. Divieto di
sosta permanente, teniamo a pre-
cisare quando mai in tre anni di
gestione si e verificato un inci-
dente tale da far pensare ad una
soluzione simile. Poi quanti anni
sono che esiste il bar qui a Postac-
co? Ci hanno mai pensato prima?
QQuanti anni sono che la passerella
sul fiume qui d'avanti & inutilizza-
bile proprio accanto alle ultime
loro belle tabelle fresche di verni-
ce? Certo, anche davanti alla pas-
serella avevano posto un bel car-
tello che vietava il passaggio,
pero la gente del luogo si é stufa-
ta di mirarlo e rimirarlo ed ora
I'ha gettato nel fiume e continua a
passare dondolande.. Aspettiamo
la disgrazia?

E' cosi che questa amministra-
zione intende incentivare la per-
manenza delle persone sul territo-
rio, non garantendo nemmeno i
servizi piu elementari? Da Clodig
ora se una persona vuole compra-
re le sigarette, deve spostarsi sino
a Scrutto. E siamo a valle!

Zastopim, la storia si fa com-
plessa. Hai qualche cosa da dire
a conclusione di tutto cio? Non
so, per esempio... riapri?

Dico solo un grazie di cuore a
tutti coloro che frequentando la
“Birreria al ponticello” ci hanno
cosi dimostrato la loro solidarieta,
permettendoci in ultima analisi di
vivere questa avventura comun-
que interessante e molto istruttiva
per noi. Un saluto infine anche da
due ospiti fissi del nostro locale;
Nisio, il gatto e Attila il cane.

Ciaol
Hadrijan Hvalica

Una visita... dentistica alla Mir

Un gruppo di studenti dell'Universita di Trieste ospiti della ditta di Oseacco di Resia

—

La MIR, azienda sita ad Oseac-
co di Resia, é stata oggetto di visi-
ta e di studio da parte degli stu-
denti dell'Universita di Trieste. La
MIR, che opera dal 1983, si occupa
della produzione di frese diaman-
tate che vengono destinate al
mercato dentistico. L'azienda, che
fa parte dell'UNIDI, occupa una
decina di persone che dedicano la
loro esperienza ad una attenta va-
lutazione degli aspetti clinici e
tecnici dei prodotti da uniformare
alle richieste di mercato.

I prodotti MIR, altamente quali-
ficati, godono di alcune caratteri-
stiche in qualita, in servizio e in
prezzi che piu volte li hanno di-
stinti. Essendo inoltre molto com-
petitivi sono stati presentati piu
volte a diverse fiere a Milano e a
Rimini, dove la MIR ha potuto co-
noscere e valutare nuovi e diversi
aspetti del mercato dentistico. Le
fiere sono infatti il momento deci-
sivo se si vuole consolidare la
propria presenza nel mercato in-

ternazionale. QQuesto ed altri par-
ticolari di carattere tecnico-opera-
tivo sono il riassunto del discorso
che il direttore generale della
MIR, Franceschino Buttolo, ha
presentato agli studenti in visita
nella sala messa a disposizione
dall’Albergo Val Resia.

I ragazzi, accompagnati dal
prof. Silla, direttore dell'Istituto di
Clinica Odontoiatrica e Stomato-
logia e della scuola di specializza-
zione in odontostomatologia, non-
ché presidente del corso di laurea
in odontoiatria e protesi dentaria
dell'Universita di Trieste, e dalla
prof. Elettra De Stefano Dorigo, si
sono dimostrati degli attenti ed
interessati spettatori. Dopo il
pranzo presso I'Albergo Val Resia,
nel primo pomeriggio c'é stata la
visita allo stabilimento della MIR,

Pred nekaj dnevl Je bila na Studijskem izletu v Reziji skupina $tu-
dentov s trZaske univerze, bodoéih zobozdravnikov. Sprejel jih je v
hotelu Val Resia Franceschino Buttolo, komercialni direktor MIRa, ki
jim je najprej predstavil podjetje, nato pa jih vodil na obisk

dove gli studenti hanno potuto os-
servare le varie fasi di produzione

delle frese. Caltia Quaglia
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Emilia an Eugenio
novic 50 let od tega

22. novemberja lanskega lieta,
1991, sta se Emilia Cernetig -
Milja Lombajova iz Cernec an
Eugenio Crisetig - Genjac Var-
hustaku iz Podsriednjega pobra-
la an $la na Staro goro h mas.
Tist je biu an dan poseben,
spe¢jal za nje: praznovala sta
petdeset liet, od kar sta se oZe-
nila.

Petdeset liet priet (22. novem-
berja 1941) sta bla jala njih “ja”
Vv ciervki presvetega sarca v Go-
renji Miersi. Po poroki sta bla
Sla Zivet v Podsriednje, od tle pa
na Rocco Bernardo v Spesso,
kjer sta dielala sviet.

Ku vsaka druzina, tudi njih je
zrasla. Rodil so se trije otroc:
Marino, Mirella an Massimo.
Njih Zivljenje je teklo napri, ku
za vse: dielo an druzina. Pa otu-
berja lieta 1963 se jim je zgodila
huda nasret¢a: v par miescu jim
Je zavojo hude boliezni umarla

njih ¢ec¢a Mirella, imiela je sa-
muo 16 liet.

Lieta so §le napri, Milja, Ge-
njac an njih dva puoba so 8li Zi-
vet v San Mauro, blizu Premar-
jaza, zivljenje je le napri teklo,
pa spomin od njih nasre¢ne cece
jih nie mai zapustu,

Potle sta se njih sinuova Mari-
no an Massimo porocila: Marino
z Anno iz Barc ( Sauodnja), Mas-
simo z Danielo iz Firmana an
imiel otroke, takuo de Milja an
Genjac sta ratala tudi nona treh
Cte¢ an adnega puobé¢ja an pru
malo dni od tega sta 3la na po-
roko njih parve navuode Mirel-
le.

Milji, ki je zadnja vieja Lom-
bajove druzine iz Cernec, an
Genjacu Zelmo $%e puno liet
zdravih an veselih an de bi se
nimar dobro darzala, ku na teli
liepi fotografiji.

Se an ko
slike 0 kimetistvu

Vvew W
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Stevilo glav goveda in prasi¢ev ugotovljenih v letih 1982 in 1990
Krave Praseta
1982 1990 |°PLPM- | 1082 1000 | P

Dreka 30 13 -56,7 - - -
Grmek 148 109 -26,4 20 1 -95,0
Podbonesec 721 512 -29,0 166 102 -38,6
Sv. Lenart 329 199 -39.5 90 40 -55,6
Prapolno 446 345 =226 224 121 -46,0
Sovodnje 318 189 -40,6 97 78 -19.6
Srednje 153 57 -62,7 55 6 -89,1

peter 430 241 -44,0 1.312 s -41,2
Tavorjana 527 378 -28,3 187 85 -54,5
Nadiska gorska :
skupnost 3.102 2043 | -34,14 2151 1.204 -44,0
Cedad 2,526 2.257 -10,6 702 403 -42,6
Bardo 49 19 -61,2 1 2 |+100,0
Tipana 104 B8 -15,4 100 35 -65,0
Slov. obéine
Terskih dolin 153 107 | -30,06 101 37 | -63,36
Rezija 152 73 -52,0 9 3 -40,0
Ahten 186 137 -26,3 92 4 -95,7
Centa 657 404 -38,5 162 70 -56,8
Fojda 751 559 -256 206 116 -43,7
Gorjani 7 11 | +571 21 9 -57.1
Naborjet 414 370 -10,6 56 30 -46,4
Neme 551 276 -499 b37 686 + 7.7
Trbiz 461 306 -33,6 92 16 -826
Mesane obtine 3.027 2063 | -31,85 1.266 931 -359
Videm 1.282 731 -43,0 1.530 3.507 |+129.2
Videmska
pokrajina 116.284 | B7.002 -252 62.033 | 63,753 + 28

Dopunmo fotografijo nasega kimetijstva s telimi podatki, infor-

macijami o Stevilu praset an krav,

ki jih redijo po nasih kamunah.

Primerjava je med lietam 1982 an lanskim lietam 1990. An tele
podatke takuo ko tiste, ki smo jih pred nekaj tedni publikal o
Stevilu prebivaucu, kimetu an kimetij, pa tudi obdielane zemje, je
zbrala videmska Trgovinska zbornica (CCIAA).

Iz njih pride uon je zlo Zalostna fotografija, saj jasno kaze kakuo
je vertikalno padu interes za primarni sektor an kuo se nimar buj
kar¢i v Bene$ki Sloveniji. Vse manj je pravih kimetu, ki samuo od
telega diela Zive, vse manj je tudi takih, ki imajo drugo sluzbo ampa
necejo zapustit kimetije an zasluzak ki ga lahko parnese.

An tel petak
vsi v Klenje!

Bo praznik svetega Sintoniha

Tele dni so Klenjani razdajal
V(_)lantine, ki nas kli¢ejo na praz-
nik svetega Sintoniha.

Praznik bo v petak 17. Zenarja
an za¢ne ob 10.30 s sveto maso,
ki bo v liepi cierkvici na sred
vasl, ob 18.30 bo premjacjon
Strukju an ob 19.30 druga sveta
masa, tele krat pieta.

Smo napisal, de bo premjac-

jon Strukju. Pru takuo, saj je Ze
navada, de za tel praznik v teli
lustni vasi kuhajo an cvrejo
Strukje, stier lieta od tega pa so
zacel runat konkors.
__Vsak lahko partetipa. Tisti, ki
jih znata dobre runat muorta
parnest an Zakjac ocvartih §truk-
Jacu v Koredo, gor h Ginu. Ima-
ta cajt do donas, ¢etartak 16. an
do _15. ure. Na Zakjacu muorta
Napisat vaSe ime an direcjon. Le
tisti dan, okuole sedme zviéer
Na posebna (an sretna, pravemo
mi) giurija bo pokusala §trukje
an vebere te narbuojse,

Premjacjon bo drug dan, le v
Koredi go par Gine. Tisti, ki
ocvrejo te narbuoj$e 3trukje
udobjo an liep tont namalan na
ruoke, za vse te druge, ki par-
skotejo na pomuo¢, pa na udo-

be, bojo imiel vsedno ‘no luitno
S0rprezo.

BENESKO GLEDALISCE IMA V PAMET PUNO STVARI, PARVO ZA OSMI MAREC

’Na igra brez konca...

Smo tiel viedet, zaki sta se ta-
kuo smejal na Dnevu emigranta
kar mi od Beneskega gledalisca
smo na palku igral naso igro:
smo viedli, de komedija “Cudne
boliezni” je bla smiedna, pa ves-
ta kako je: na rie¢ je igrat, na
rie¢ je videt. Takuo v cetartak 9.
smo se vsi srecal go par Hloc, v
Silvanini gostilni za pregledat
film tiste komedije an ries, puno
smo se presmejal an mi, Zbral
Smo se na puno, parsli so an ig-
rauci, ki Ze vi¢ cajta na igrajo v
Bene$kim gledalis¢u, pa ki so
nam nimar blizu an nam dajejo

trost, de priet al potlé se varne-
jo.
Le tisto vicer smo se pomenal,
ki narest za napri. Parvo smo
decidli, de le z igro “Cudne bo-
liezni” puodemo v Sauodnjo bli-
zu Gorice, kamer so nas pokli-
cal. Cja puodemo telo nediejo,
19. zenarja.

Tele dni pa se zaénemo par-
pravjat za osmi marec, sa’ je Ze
taka navada, de za mednarodni
praznik Zen, Benesko gledalisce
nardi tel $enk vsiem naSim Ze-
nam an na$im moZem: No Novo
igro, za vsi kupe postudierat na

nase zivljenje kot mozje an zene
nediskih dolin. Za tel krat je 'no
lepo igro napisala naSa “stara’
parjateljca Lidia Zabrieszach -
Balentarcjova iz Seuca. An pru v
cetartak nam je poviedala v par
besiedah, za ka' se gre. Vesta pa,
ka vam povemo mi? Na stuojta
jo zgubit, kar bota prebieral kje
bo osmi marec an ob keri ur,
ni¢ku pustita vse vase diela an
opravila an pridita jo gledat:
vam odpre o¢i go na puno stva-
ri, ki nam motejo Zivljenje an...
Vi¢ vam na povemo, pridita nas
gledat!

V Cedade, tu saboto na
targu, prodajajo vsake
sort otal, naj za sonce naj
za tiste, ki slavo vidijo.

Zadnjo saboto, na veli-
kim banku ocalu, je biu an
kartel, kjer je bluo napisa-
no: “Novuost: ocali za vi-
del skuoze an skuoze.”

Tomai, ki je an radovie-
dan ¢lovek, vsako saboto
pregleda po vsim Cedade
¢e so kajsne novice, novu-
osti an kar je zagledu tis-
te ocale je subit poprasu
kuo funcjonajo in dost ko-
Stajo.

Prodajalec mu jih je nic-
ku nastavu na nuos, pred
o¢i, an mu kuazu pogledat
‘no mlado gospo, ki je sta-
la atu blizu.

- Sa videm normalno - je
jau pre¢udvan Tomaz.

Prodajalec j' partisnu
an baton na sredi ocalu,
an oba glaza so se ni¢ku
obarnil an ratal transpa-
rent.

- Oh vsi hudi¢i, gospo
nago videm - je zaueku
Toma#, an subit poprasu
dost kostajo.

- Stierstuo tauZint, za-
tuo ki so patentirani, bre-
vetani - mu je poviedu
prodajalec.

Tomai je zaviu nomalo
nuos, Ker so mu se zdiel
predragi, pa kar je pomis-
Iu, de ima puno sudu od
penzjona iz Belgije an de
bo mu videt nage vse Zen-
ske, jih ni ni¢ ku kupu.

Po vsi pot iz Cedada
pruoti duomu, ni ku tist
baton partisku, kar je za-
gledu kajsne mlade éicice,
de jih je videu ankrat ob-
lie¢ene, ankrat nage.

Ku j' pardu damu je le-
teu gledat njega Zeno za
Sperimentat tudi na nji
tiste specjalne nove ocale.
Usafu jo j' v izbi, kjer je
lezala z njega parjateljam
gor na sofa.

Hitro j' nastavu ocale
an jih videu oba naga,
partisnu j' naglo baton, de
so se glaZi od oc¢al obarnil
an le nagi so ostal.

Trikrat, Stierkrat ' par-
tisnu nazaj baton, pa sal-
du nagi so bli.

- Ben pogledi - je pogo-
dernju Zalostno TomaZ -
Stierstuotauzint sem 3pin-
du za tele fardamane oéa-
Ie, an so mi se Ze vederba-
1im

Tista prava smrieka, ku ankrat

Al se vam je zgodilo, ku teli mami, gledat an usafat tu 'ni balci an BoZi¢ od puno liet od tega?

An lietos, ku po navad, pred
BoZican,
an popudan sama sama san se
pobrala
v miesto.

Moja intencjon je bla pokukat
ki novega nam je moska kust
vekustala lietos, za BoZic!

At v mieste dusico an o¢i
san potocala tu vse tiste luci!

V luhte zvezde an balce so se
pingulale,
an gride so juden migale.
Jest san rahlo hodila,
gledala,
véaseh san naglo letiela,
potle..san se ustavla...
san vidla sviet vas oflokan ple-
sat okuole mene!

tesnuo

San se tiela za kiek zapet
san ga tiela ustavt, pa vse mi je
utiekalo!
San tiela kiek pograbst..tan de
san lovila no bogato “illumina-
no" smrieko..,
pa kar san rivala jo popast san
zagledala
de je bla...artifi¢jal!

Gor na tuole se je zavila oku
mene
an notar usadila, na vso muod,
na ¢udna ried.

Tale ¢udna rie¢ me nie vic
zapustila,
z mano drug dan je Sla gor na
solar
z mano je zacela tu stare Skatu-
le fifat,
z mano je tiela uSafat kiek od
ankrat,

z mano je tiela ‘no pravo smrie-
ko napravt.
Kupe smo popihale prah an ob-
risale stare balce,
kupe smo poloZle majhane cufi-
ce bombaZe,
gor na prave varhe, ku de bi biu
snieg;
na zadnjo..nan se je pru zdiela
lista...
tista smrieka od ankrat!

Sadale smo tle jest an ona,
klece!
Gledamo nase buoge, stare,
oc¢uzane balce!
Kupe misnimo kar so ble nove,
slebarne
al pa zlate..an tle..moje o¢i se
ustavijo...

Pred mano vidin no veliko
balco,
mi se ustav za an maglen moje
sarce...
..Se zgrozin..misnin kar tri pare
oci
s0 se Spieglale tu njo, tu balco!
Gledan glaboko za usafat notar,
tu balc,
tri majhane ustaca,
tri ustaca ki pihajo tu njo, tu
balco,
ki jezik se kaZejo an se smejejo
veselo,
zaki ¢udni so tisti tri otroc tu
balc!

Gledan na vso muod, uSafat
tu balc
tri glavice
kupe...kupe...

Michelina Lukcova

stistnjene
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DVOJEZICNO SOLO V SPETRU JE OBISKAL IGRALEC BEPPI MONAI

Otroci so pridno sedeli, luci
so se ugasnile, zavladala je tisi-
na. In iz polteme je pred mlado
publiko stopil moz Carovnik?
“Morda pa je", so si mislili otro-
ci. Tako misel je potrdil sam nji-
hov gost. Drzal je v roki kovéek,
kufer, in ko ga je odlozil in od-
prl.., Kaj vse je bilo notri! Ogle-
dala, lutke, barve, norcije vseh
vrst... Le v tidini si je kar zacel
packati po obrazu in ko so se
mu radovedni otroci priblizali je
popackal tudi nje. Tako so se
zateli spoznavati in igrati sku-
paj ¢edajski igralec Beppi Mo-

nai in ucenci dvojeziéne osnov-
ne Sole v Spetru. Skupaj so tudi
zgradili lepo, izvirno pravljico.

Vsak ucenec je moral narisati
neko stvar. Risbe so nato izrezali
in naredili masko. Stvar pa se je
tako razvijala, da je vsak postal
to kar je narisal. Tako je bilo,
recimo, polno his in je torej na-
stala vas. Bilo je dosti dreves in
si je ustavaril gozd. Bilo je tudi
dosti Zivali. In prav z eno od
njih, z drobno misko se je zatela
pravljica.

Za otroke je bilo res veselo in
prijetno, tako da se je njihov po-

delavnica

poldan 3e prezgodaj koncal. To je
bil zadnji dan $ole pred boZi¢nimi
po¢itnicami, dan ko sta v Spetr-
skem centru zaziveli dve pravlji-
ci, prvo kot refeno so ustvarili
ucenci skupaj z Monaijem, drugo
boZi¢no pravljico so starSem, za-
res pridnim in prizadevnim utite-
ljicam in drugim $tevilnim “rado-
vednezem" prikazali najmlajsi,
otroci, ki hodijo v vrtec.

Na nasih slikah dva prizora
popoldanskega srefanja z igral-
cem Beppijem Monaijem, na ka-
terem so uc¢enci ustvarili in upo-
dobili pravljico o neki misi.

[Z ZBIRKE “ZVERINICE IZ REZIJE” PO REZIJANSKO IN PO SLOVENSKO

Zakaj macka lovi

Psi so pripravljali veliko
pojedino. Tedaj je rekel ta,
ki je bil glavni: "Bomo po-
vabili tudi macke!”

In so povabili tudi macke.
In macka je rekla: “Bi bili
morali povabiti tudi mi§,
tudi misi!”

Tedaj so povabili tudi te.

Ko se je pojedina konctala,
so zaceli pisati pogodbo:

Kosti bojo dajali psu, ven-
dar ne prav samih kosti,
tudi malo mesa. Matkam
bojo dajali meso. Mi3 pa se
mora preZivljati sama, saj si
lahko najde les$nike, najde
orehe, najde to in ono, naj
se pal prezZivlja sama! Taka
je bila ta pogodba.

To se ve, pogodbo je pes
dal macki, naj jo spravi, saj
ona zna vse lepo skriti.
Macka jo je res odnesla in
lepo skrila. Ampak misi ho-
dijo povsod, grejo celo ne
vem kam. Mi$ je toliko is-
kala, je toliko iskala, da je
nasla pogodbo.

Hudimana, jo je prebrala

“A tako?’ — pravi —
“Meni ni¢!”

Je 3la in zgrizla vso po-
godbo, jo zdrobila na Kko-
S¢ke, ni ostalo ni¢ ved,

No, ta dan, ko so imeli
spet zborovanje, seveda, je
pes rekel macki, pravi:

“Teti zdaj po pogodbo, da
bomo videli, kako je zapisa-
no v pogodbi” — pravi —
“da bi se potem ne pri¢ka-
li'” Macka je 8la pogledat —
pogodbe nikjer: vse unice-
no, vse zgrizeno, vse v ko-
§¢kih. Se je vrnila, jokala in
povedala psu. Pes je $el je-
zen za njo in macka je mo-
rala zbezati. Zato mora mac-
ka zmerom beZati, ko pride
pes. Tedaj macka: "Zdaj" —
pravi — “jaz moram zbezZati,
ko pride pes!”

Od takrat je huda na mis.
Zato macka lovi misi.

Alora so bili pasove, ka
ni so méli ndrdit de veliki
past. Alora a rékal ti, ke bil
kapo: “Cemo invidat pa
tucel’ Alore ni so invidali
pa tuce. Alora na rakla:

“Semo méli invidat pa
mas, pa misil’

Alora ni so invidali pa
ité. O, tadaj ko ni so revali
past, tadaj ni so méli ndrdit
kontrat: da kosti ni majo
daja’ paso, ma né fis mako
kosti, pa no malo misa. Tu-
cen ni majo jin daja’ miso
anu da mas na ma se Zivit
sdma inS$éma da na ma se
Zivi' sama. Alora ni so nar-
dili kontrat.

Alora, se sa, kontrat pas
a ji dal tuce, da na ji dej w

o ve

nisi

kraj, ka da na wmi Iépo
skret. Alore tuca na nasla
nu na ga lépo skryla.

Ma mise, ka ne hdédijo
powsod, ka ni cejo jtet pa
na vin ké, indéma na tulyku
jiskala, na tulyku jiskala,
na nalézla kontrat.

Oétrige, na lajala. “"Ma"
— na di —— "mle nikarl’

Na $la ta nu na zgryzla
vas kontrat, gnala wse w
bredince, ny ostalu nikar
vaé. Oo, te din, ka ni so
méli spe riunijun, si kapise,
pas an rékal taw tuco, an
di: "Tacé njan po kontrat,
ka cemo vydet, da kako to
Spjgava ta na kontrato” —
an di — "¢enéa da dopo
mejmo se klet!"

Na 3§la vydet, nekérja
kontrata: wse rovinano,
zgryzeno, wse kosici, Parsla
se, jokala, na mu rakla
pasu. Pas, rebijan, an $al za
nju. In$éoma tuca maZala
wbiZat. Alora za ité ka tuca
na ma riide biZat, ko pryde

dan pas.
“Alora tuca: “"Njan" — na
di — "ja" — na di — "man

wbiZat, ko pryde pas.”
Alora na ma wum mas,
za it6 tuca love misi.

Feruéo Grinjunov Taw krayu,
Njywa
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Nu, igrajte se
skupaj z nami

PO KATERI POTI GREMO K BABICI
VOSCIT ZA ROJSTNI DAN ?

POMAGAJ ANDREJU DO RAZGLEDNICE.

ODVZEMI 3 VZIGALICE
IN DOBIS 7 KVADRATOV.
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Z 18 VZIGALICAMI
SESTAVI ZVEZDO.

CE PREMAKNES

6 VZIGALIC DOBIS
ZVEZDO S 6 KONICAMI
IN 6 ROMBI.

/

-—

(7
A\
\/

Y|



16. januarja 1992

TUTTOSPORT
VSE O SPORTU

I rvisultati

PROMOZIONE
Valnatisone - Portuale 0-0
2. CATEGORIA
Forti & Liberi - Pulfero 3-1
UNDER 18
Valnatisone - Serenissima 1-3
AMATORI
5. Daniele - Real Pulfero 3-1

PALLAVOLO FEMMINILE
S. Leonardo - Peugeot

Mario Goi 1-
S. Leonardo - Remanzacco
S. Leonardo - 11 Pozzo 2.

oW

Prossimo turno

PROMOZIONE
Bujese - Valnatisone

2. CATEGORIA
Pulfero - Azzurra

3. CATEGORIA
Treppo Grande - Savognese

UNDER 18
Union 91 - Valnatisone

ALLIEVI
Donatello/Olimpia -
sone

Valnati-

GIOVANISSIMI
Valnatisone - Buttrio

AMATORI
Real Pulfero - Chiopris Viscone

PALLAVOLO FEMMINILE

Grappa Candolini - S§. Leonar-
do (Serie D); Gonars - S. Leonar-
do (Under 16); Al Gelso - S. Leo-
nardo (Under 14)

Le classifiche

PROMOZIONE

Sanvitese 23; Spilimbergo 20; S.
Luigi, 5. Sergio 19; Rauscedo, Pro
Fagagna 18; Cordenonese, Valnati-
sone, Pro Aviano, Juniors 17; Pol-
cenigo 16; Tavagnacco 14; Buiese,
Arteniese 12; Portuale 10; Pro
Osoppo 7.

2. CATEGORIA
Manzano, Savorgnanese 23; Bear-
zi 22; Ancona, Natisone, Rizzi 21,
Buttrio 20; Buonacquisto, Azzurra
19; Pulfero 14; S. Gottardo 12; Forti
& Liberi 11; S. Rocco, Sangiorgina
9; Gaglianese 7; Asso 5,

3. CATEGORIA
Venzone 22; Chiavris, Stella Az-
zurra, Nimis 16; Coseano 15; Cise-
riis 14; Treppo Grande, Colugna 12
Fulgor 11; Savognese 10; Marti-
gnacco 5; Com. Faedis 4, L'Arcoba-
leno 3,

UNDER 18

Bressa/Campoformido, Cussi-
gnacco 24; Serenissima 23; Tolmez-
z0, Manzanese 20; Tavagnacco 19,
Bujese 18, Gemonese 17; Trivigna-
no 14; Pasianese /Passons 13; Flumi-
gnano, Cormonese, Union 91, San-
glorgina 11; Valnatisone 6; Arte-
niese 5,

Serenissima 2 partite in meno;
Cussignacco, Tavagnacco, Pasiane-
se/Passons, Trivignano e Sangior-
gina una partita in meno.

ALLIEVI
Mereto D.B., Donatello/Olimpia
19; Valnatisone, Serenissima 17,
Sedegliano 15; Gaglianese 12; Bres-
sa/Campoformido 9; Lestizza B;
Cellic 6, Cormorangers, Bertiolo 4;
Flaibano 2.

GIOVANISSIMI
_Gaglianese 23; Donatello/Olim-
pia 22; Valnatisone 18; Fortissimi
17; Com. Faedis 14; Sedegliano 13
Buttrio 12; Flumignano 11; Azzurra
9; Union 91, Rivolto 7; Fulgor 2;
Bressa/Campoformido 0.

AMATORI
Real Pulfero 20; Chiopris Visco-
ne 15 Vacile, Tricesimo 13; Pieris,
Majano 12; Rivignano, Mortegliano
10; Udine B2 9, Variano 8; Venzone
5; 8. Daniele 3.

PALLAVOLO - Serie D

: Peugeot Mario Goi 20; Carrozze-
ria Emiliana Porcia 18, Socopel
Sangiorgina 16; S. Leonardo, Pav
Natisonia, Bor Friulexport 12; Fin-
cantieri, Celinia 10; Candolini Mos-
sa 8§; Sanson Lucinico, La Nouvelle,
Ilgr Fontanafredda 6; Banear S.
Vito 4; DIf Udine 0,

PALLAVOLO - Under 16

S Leonardo, Pay Remanzacco
12; Us Friuli 10, Gonars, Tarcento 6;
Asfjr 4; Cogeturist 0,

PALLAVOLO - Under 14
Pav Remanzacco, Pav Natisonia
12; Al Gelso 10; Azzurra Premariac-
co 6; Asfjr 4; S. Leonardo, Il Pozzo 2.
N.B. Le classifiche di pallavolo
Under 16 e Under 14 sono agglor-
nate alla settimana precedente.

LA POLISPORTIVA S. LEONARDO DI PALLAVOLO GIUDICA SE’ STESSA

“Migliorare? Si puo”

I campionati di pallavolo fem-
minile, compiuto il giro di boa,
sono giunti ad una fase cruciale.
Le ragazze della Polisportiva 8.
Leonardo sono tra le protagoni-
ste, in positivo, della Serie D,
mentre le Under 16, con la scon-
fitta casalinga contro il Reman-
zacco, hanno dato l'addio ai so-
gni di vittoria del girone,

Le Under 14 stanno intanto
concludendo un campionato di
transizione, che servira loro so-
prattutto come esperienza,

Per fare il punto della situazio-
ne, domenica, al termine delle
partite delle giovanili, abbiamo
intervistato l'allenatore della
squadra maggiore Giorgio Zon-
ta, la responsabile tecnica del-
I'Under 14 Sandra Borghese ed il
presidente della societa Ettore
Crucil.

Zonta, un commento a freddo
sulla gara persa ieri dalle ragaz-
ze contro la capolista.

Posso considerarmi soddisfatto
a meta. Nel primo set abbiamo
giocato alla grande, abbiamo con-
trastato la capolista, che é una
grandissima squadra, abbiamo
contrattacato su tutte le loro
schiacciate, recuperando benissi-
mo in difesa e riorganizzando in
attacco. In effetti abbiamo chiuso
sul 15-12, dando qualche preoccu-
pazione alla squadra avversaria.
Nel secondo set eravamo abba-
stanza caricati, ma non come nel
primo, e gli avversari si sono rifat-
ti, hanno ripreso fiducia. Hanno
una notevolissima schiacciatrice
in ala, hanno giocato molto su di
lei. Stessa musica nel terzo set:
abbiamo cercato di contrastare al
massimo ma non ce l'abbiamo fat-
ta. Quello che mi rammarica & il
quarto set, finito 2-15, nel quale
non abbiamo reagito alle battute
non troppo difficili delle avversa-
rie, opponendo scarso movimento
e poca determinazione, Anche il
pubblico, accorso in gran numero,
forse si aspettava che chiudessimo
la partita senza subire troppo. In
generale, la partita ha soddisfatto
nel primo set, unica formazione
ad aver opposto una certa resi-
stenza a quella grande squadra
che é il Peugeot Bruno Goi di Ge-
mona, e questo ci ha saziato per-
che abbiamo pensato di essere
bravi e di potercela fare.

Le gemonesi sono veramente
le piu forti?

Questa squadra ¢ fortissima, si-
curamente andra in Serie C2, ed il
prossimo campionato potrebbe sa-
lire addirittura in C1. Sono ragaz-
ze ben amalgamate e preparate,
nel proseguimento del campiona-
to possono solo far meglio.

Puol farci il punto sul campio-
nato della tua squadra?

Le ragazze dell'Under 14 con I'allenatore Sandra Borghese

Non ci aspettavamo, in questo
momento del campionato, di esse-
re quarti in classifica. I dodici
punti che abbiamo adesso li ave-
vamo preventivati per la fine del
campionato. Possiamo considerar-
ci soddisfatti, da questo punto di
vista. Un grosso rammarico ¢ che
abbiamo perso partite contro le
nostre dirette avversarie per la re-
trocessione, e giocando veramente
male. Cio significa che la squadra
ha ottime potenzialita, ma si per-
de in un bicchiere d'acqua con le
squadre che non hanno assoluta-
mente gioco. Dobbiamo lavorare
ancora sulla testa, sulla determi-
nazione, per poter mettere a frutto
cio che abbiamo nelle gambe e
nelle braccia.

A Sandra Borghese chiediamo
un giudizio sul campionato delle
Under 14.

All'inizio andavano molto me-
glio di adesso. Le ragazze si_impe-
gnano, ma tra 'andata ed il ritor-
no non c'é stato un notevole mi-
glioramento. Conto su di loro,
perché le potenzialita ci sono. Al-
cune giocano per la prima volta,
altre provengono dal supermini-
volley e quindi hanno una miglio-
re impostazione rispetto alle pri-
me, altre ancora hanno gia gioca-
to nell'Under 16. C'é quindi note-
vole diversita come potenzialita
tra loro, stiamo cercando di amal-
gamarle. Il prossimo anno andra
meglio.

Un commento anche sul cam-
pionato maggiore, come capita-
na della squadra.

Abbiamo iniziato come una
squadra neopromossa, che quindi

pensava soprattutto a maturare in
esperienza. Poi il campionato si &
rivelato alla nostra portata. Ora
sta a noi sfruttare la nostra forza,
cercando sempre di dare qualcosa
di piu.

Con noi c’'é anche Ettore Cru-
cil, da quest'anno presidente
della societa. Siete soddisfatto
dell'andamento dei campionati?

Sono abbastanza appagato, spe-
ro che le cose migliorino special-
mente per quanto riguarda il set-
tore giovanile, per le ragazze che
pur impegnandosi ottengono ri-
sultati non all'altezza dell'impe-
gno svolto. Sono contento anche
per le ragazze che giocano in se-
rie D, anche perché siamo alla
prima esperienza in quel campio-
nato e ci troviamo con un esiguo
parco giocatori,

Come vede il futuro?

Spero sia migliore, anche per-
ché lo sforzo che sta facendo la
societa & notevole. Non eravamo
preparati a questo compilo, ma ce
la stiamo cavando molto bene.

Fra qualche settimana inizie-
ranno il campionato i ragazzi.
Con quali prospettive?

I ragazzi inizieranno per la pri-
ma volta il campionato di Prima
divisione, dopo la brillante pro-
mozione ottenuta sul campo, il
prossimo 8 febbraio. Prima di que-
sta data pensiamo di presentarla
alla stampa, assieme al nuovo
sponsor. L'organico é stato rinfor-
zato con qualche arrivo. La squa-
dra base comunque sara quella
dell'anno scorso, Spero che otten-

ga buoni risultati. paglo Caiifi

Il nuovo anno
porta solo
i gol altrui

Il panettone e le gubane hanno
appesantito le nostre squadre, che
alla ripresa dei campionati hanno
deluso le aspettative dei dirigenti
e dei sostenitori.

Nel campionato di Promozione
la Valnatisone ha ottenuto l'en-
nesimo pareggio casalingo contro
i triestini del Portuale, terz'ultimi
in classifica. Gli ospiti, praticando
un pressing asfissiante, non hanno
permesso ai locali di ragionare,
ottenendo cosi il punto che si era-
no prefissi in partenza. C'é poco
da raccontare di questa gara, vis-
suta su due episodi nel primo
tempo con un'occasione per parte
e con la flammata finale allo sca-
dere del tempo, quando due peri-
colose conclusioni del Portuale
sono state respinte dai difensori
locali. Domenica prossima la Val-
natisone giochera in trasferta a
Buja.

Il Pulfero, dopo essere passato
in vantaggio con un gol di Terry
Dugaro, é stato raggiunto alla
mezz'ora del primo tempo dai pa-
droni di casa del Forti & Liberi. E’
un vero peccato che a meta ripre-
so 1 nostri ragazzi abbiano subito
due reti che li hanno condannati
alla immeritata sconfitta. C'é mol-
ta attesa per l'incontro di domeni-
ca con l'Azzurra di Premariacco,
che vedra sul campo di Podpoliz-
za il ritorno dell'ex Marino Simo-
nelig.

Brucia ancora alla Savognese
I'immeritata sconfitta subita nel-
I'ultima gara del girone di ritorno
a Udine contro il Colugna. Dome-
nica ci sara la trasferta a Treppo
Grande per la prima di ritorno.

Dopo le recenti “grandinate”,
gli Under 18 si sono ampiamente
riscattati facendo sudare la capoli-
sta Serenissima di Pradamano.
Passali in vantaggio con una rete
del rientrante Lai, i nostri ragazzi
hanno dominato il primo tempo;
un malaugurato errore nel finale
ha pero permesso agli ospiti il pa-
reggio. Nel secondo tempo, a cau-
sa della fitta nebbia, piu che ve-
dere abbiamo sentito le grida di
gioia dei ragazzi di Pradamano
che hanno vinto per 3-1. Questa
buona prestazione rialza il morale
della squadra in attesa dell'incon-
tro di sabato a S. Pietro contro
I'Union 91,

Riprendono domenica mattina i
campionati per gli Allievi e i
Giovanissimi della Valnatisone,
che saranno impegnati rispettiva-
mente sul campo del Donatel-
lo/Olimpia (capolista del girone) e
in casa contro il Buttrio. Gli Allie-
vi cercheranno di mantenere la
buona posizione in classifica, ten-
tando la conquista del secondo po-
sto. Sono vietate invece ulteriori
battute d'arresto ai Giovanissimi.
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L'arrivo solitario di Maria Paola Turcutto nel Giro di Lombardia

R_gjna _m Lombardia

¢

disputato nell'autunno scorso. L'atleta ha gia ripreso la prepara-

zione in vista delle Olimpiadi

.. Nasa sreCna napoved
Tentiamo la fortuna con ...

Giuseppe Bergnach

totocalcio

Ascoli-Torino
Atalanta-Inter
Bari-Roma
Cremonese-Sampdoria
Fiorentina-Parma
Genoa-Napoli
Juventus-Verona
Lazio-Cagliari
Milan-Foggia
Taranto-Piacenza
Udinese-Ancona
Siena-Pro Sesto
Licata-Ternana
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Gluseppe Bergnach, dipendente comunale di S. Pietro al Natisone, ¢ dirigen-
te accompagnatore della squadra Giovanissimi della Valnatisone, nella qua-
le ha militato negli anni "60.



DREKA

Ocnebardo - Francija

Zapustila nas je
Maria Toncuova

V Franciji, kjer je ziviela z
druzino, je umarla Maria Trus-
gnach poroc¢ena Glessi - Toncu-
ova iz Ocnegabarda, Bla je $e
mlada Zena, sa’ je imiela samuo
58 liet. Za venéno bo potivala v
domaci zemlji, sa’ so jo parpejal
damu an nje pogreb je biu go
par Devici Mariji na Krasu v sri-
edo 8. Zenarja.

PODBONESEC

Peruovca
Pogreb Se mlade Zene

Na svojim duomu na Peruovci
je umarla Cesira Bearzi poroce-
na Cencig. Imiela je 67 liet. V
zalost je pustila mozZa, hcere,
zete, navuode, sestro an vso
Zlahto.

Pogreb Cesire je biu v Bris¢ah
v Cetartak 9. Zenarja.

GRMEK

Hostne - Cedad

Zapustu nas je
Danilo Kokocu

Za anj je v petak 10. Zenarja je
v turmu lieske cierkve zazvonila
Avemarija. Umaru je tisto vicer
priet, 9. Zenarja, v Cedajskem
$pitale. Danilo Floreancig se je
rodiu lieta 1926 an je biu te par-
vi desetih otruok Kokocuove

ol e gy M

druzine an je tudi te parvi vsieh
bratu, ki je zapustu tel sviet.

Je biu Sele mlad, kar je Su di-
elat v Argentino, tan se je poro-
¢iu z Rosino Martinig - Polauk-
no iz Cepledista an tan so se ro-
dile njega dvie htera, Liliana an
Elvira. Lieta 1973 so se vsi kupe
varnil damu an $li Zivet v Ce-
dad, kjer so bli kupil hi$o. Dani-
lo v njega zZivljenju jih je vsake
sorte pasu, pa vseglih nie zgubu
njega dobre volje, "

Se je viedelo, de nie stau
masa dobro, Ze vi¢ cajta je biu
tu $pitale, pa vseglih obedan se
nie faku take nagle smarti. V
zalost je pustu Zeno, hcere, zet,
navuode, brate, sestre, kunjade
an vso drugo Zlahto.

Pogreb Vittoria je biu v sabo-
to 11. Zenarja go na Liesah. Za
mu dat zadnji pozdrav so parsli
vsi bratje an sestre: Marjo an Ti-
ljo taz Francije, Adele taz Zvice-
re, Maria taz Parme, Dorina dol
z Pordenona, Riccardo taz Tar-
sta, an $e Bepic, ki Zivi v Boteni-
ze, Gianni, ki je tan na duomu v
Hostne an Paolo iz Skrutovega.
Parslo je tudi puno judi iz vsieh
kraju.
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Liesa

Umarla je
Tranquilla Loszach

V tedajskem $pitale je umarla
Tranquilla Loszach uduova
Trusgnach. Tranquilla se je ro-
dila v Sevc v Ljenartovi druzini.
Potlé se je bla prelozla dol na
Liesa v "Case Fanfani’, tele za-
dnje cajte pa je bla dol par héeri
v Cedade, Imiela je 85 liet. V
Zalost je pustila sinuove, nevies-
te, zet, navuode an vso drugo
zlahto. Nje pogreb je biu go na
Liesah v petak 10. Zenarja.

Velik Garmak

Zapustu nas je
Ernesto Vogrig

Tu adnin tiedne smo imiel na
Liesah tri pogrebe. Parvi za
Tranquillo, drugi za Vittoria Ko-
kocuovega an trecij pa za Ernes-
ta Vogrig iz Velikega Garmika.

Ernesto je umaru v ¢edajskem
Spitale v pandiejak 13. Zenarja.
Njega pogreb je biu pa go na
Liesah v sriedo 15. Zenarja zjut-
ra. V Zalost je pustu Zeno Niclo,
navuode an drugo Zlahto.

Narocnina
za

lieto
1992

ITALIJA

EVROPA, AMERIKA,
AVSTRALIJA IN DRUGE
DRZAVE

po avionu

AVSTRALIJA IN
OCEANIJA

VSE OSTALO
(USA, KANADA, ITD.)

75.000

PISE
PETAR

MATAJURAC

Kadar gorjani igrajo briskolo

Zgodilo se je na Cemurju, v
oStariji, katere gospodar je Ton-
cic Terlicher. Kar vam pisem, se
je zgodilo par dni pred zadnjim
BoZidem, ki je komaj za nami. V
kotu, v pi¢u ostarije sta igrala
”odgarto briskolo” Pio Macorig
iz Skrutovega, ki je biu parvi
president Gorske skuponosti
Nediskih dolin (Comunitd mon-
tana delle Valli del Natisone) in
Bepi¢ Floreancig - Bledicju iz
Podlak, ki je preZziveu z druZino
maloman trideset liet v Avstra-
liji, pa je ukupu hiso v Dolenji
Miersi, kjer sada Zivi s svojo
Zeno. Naenkrat je parslo za ig-
ralno mizo v pi¢u do besedova-
nja, do preprejanja, do kreganja,
kot se velkrat zgodi par igranju
na karte. To nam pri¢ajo tudi
western filmi o igralnicah v
amerikanskih saloonih. Takuo
se dogaja tudi par nas, kadar
igramo na karte, pa hvala Bogu,
mi niemamo pistol, al pa revol-
verju.

Kreganje med Bledi¢jam an
Makori¢em je narasc¢alo v picu.
Njih glas se je zmeraj buj uzdi-
govau, besieda pa besiedo par-
nese. Napetost med njima je
stopnjevala navzgor, Zalitve (of-
fese) pa navzdol. Mi pa smo na-
tegovali uha kakor zajci. Naen-
krat sta zabrusila, vargla karte
na mizo, sta ustala, an kar se
niesta poviedala sede za mizo,
sta si poviedala pa stoje pred
pivskim bankom.

“Si biu gorjan, si ostu gorjan
an ostanes§ gorjan/’ je Bledd¢ju
zarju v obraz Macorig.

Tiste besiede nieso lepuo
zvoniele na vse uha, za vse uSe-
sa, ki so poslusale, pa Bledi¢
mu ni ostu duZan. Zarju mu je v
obraz:

“Ti si buj gorjan, kot jest. Si
manku za trideset kilogramu
buj gorjan kot jest!l

“Zaki, za trideset kilogramu?’

“"Zatuo, ker pezi§ narman tri-
deset kilogramu vi¢ kot jest an
vsi tisti, ki smo gor po tim Kkraju
Muosta, smo vsi gorjanil’

Je odvec¢ povedati, da vsi tis-
ti, ki smo poslusali tuole krega-
nje, ki se je rodilo iz "odkrite
briskole", smo se iz srca nasme-
jali. Nasmejali za Bledic¢jeve
resni¢ne besiede, pa ker je Ble-
di¢ preZiveu tarkaj liet po svie-
te, ni mogu viedet, kaj se doga-
ja par nas. Varhunec Zalitve (il
colmo dell’'offesa) “gorjan”, mu
jo je jau tisti, ki je biu parvi
president gorjanske skupnosti,
ker brez gorjanu bi ne bluo
nase gorske skupnosti, bi ne
bluo “Comunita montana Valli
del Natisone”.

Jasno poviedano: Macorig je
biu parvi president vseh nasih
gorjanov in kot tak bi nam ne
smeu praviti z zani¢evanjem
“gorjani”’! Buj gorjan, kot je pre-
sident gorjanov, ga ne more bit!

Naj mi ne zamerijo tisti, ki jih
klicem po imenu. Posten kronist
vse poslusa, vse beleZi, vse na-
pise. Brez kronistov, bi tudi zgo-
dovinarji ne mogli pisati zgodo-
vine, historje. Kronist mora bit
odi, uha an sarce sveta. Vazno,
important je, da napise resnico,

¢etudi bo zavojo tega prega-
njan. Kaj bi nam bilo do donas
ostalo, ¢e bi ne bili kronisti pi-
sali, belezili resni¢nih dogod-
kov za staro in novo zgodovino?

Za Storjo, za zgodovino so
nam vredne tudi anekdote.
Dostkrat so kvas (feca) za testuo
zgodovine. Kaj bi bli vedeli o
tej anekdoti, ki vam jo sada po-
viem, ¢e bi ne kronist ni¢ napi-
su. Zgodba je tale: znani ameri-
kanski pisatelj, humorist ki je
napisu tarkaj bukvi, je su kupa-
vat v butigo kruh, marané¢e an
klobasice. Biu je klient tiste bu-
tige, pa budgar je biu oderuh
(strozzino).

Ta pisatelj-humorist je biu
Marc Twain (1835-1910). Kadar
je Marc ukupu, kar mu je bluo
potriebno, se mu je budgar po-
hvalu: “Drug tiedan pojdem na
krizarjenje, na kroc¢iero. Po lie-
pem morju nas bo $hif vozu tri
tiedne. Sli bomo (ne z bastimen-
tam), tudi na Sinai, kjer je Buog
dan Mojzesu 10 zapovedi. Al ni
to ¢udovito, lepuo?’

“Lepuo an ¢udovito. Pa Se buj
lepuo an ¢udovito bi bluo, ¢e bi
ti, tistih deset boZjih zapovedi,
spostavu domal' mu je odgovo-
riu pisatelj an humorist, Marc
Twain.

So besede, vprasanja in odgo-
vori, ki gredo v zgodovino in
kronist jih ne sme zamuditi, jih
ne sme zamucati. Drugikrat pa
o drugem predsedniku naSe
gorske skupnosti, o drugem gor-

janu. Vas pozdravja Va3
Petar Matajurac
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Urniki miedihu v Nediskih dolinah

DREKA
doh. Lucio Quargnolo

Kras:

v Cetartak ob 12.00
Debenje:

v cetartak ob 10,00
Trinko:

v Cetartak ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo

Hlocje:
v torak ob 11.00
v Cetartak ob 8.30
v petak ob 11.00

doh. Giorgio Brevini

Hlocje:
v pandiejak ob 11.15
v sriedo ob 15.00
v petak ob 9.45

PODBUNIESAC
doh. Vincenzo Petracca
(726051)
Podbuniesac:
v pandiejak, torak, sriedo,
cetartak an petak
od 9.00 do 12.00
v soboto od 10.00 do 12.00

doh. Giovanna Plozzer
(726029)

Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo,

an petak

od 8.30 do 10.00

v torak an ¢etartak od 17.00 do
18.30

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegritti

Sovodnje:
od pandiejka do petka od 10.
do 12,

SPIETAR
doh. Edi Cudicio (727558)

Spietar:
v pandiejak, sriedo, tetartak
an petak od 8.00 do 10.30
v torek od 8.00 do 10.30 in od
16.00 do 18.00
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegritti (727282)

Spietar:
v pandiejak, torak in petek
od 845 do 945 v sriedo od 17,
do 18
v soboto od 945 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v pandiejak ob 11.30
v sriedo ob 14.00
Gor. Tarbi
v pandiejak ob 12,30
v sriedo ob 15.00
Oblica:
v sriedo ob 15.30

doh. Giorgio Brevini

Sriednje:

v Cetartak ob 12,30
Gor. Tarbi:

v Cetartak ob 12,00
Oblica:

v Cetartak ob 11.30

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094)

Gor. Miersa:
v pandiejak od 8.30 do 11.00
v torak od 8.30 do 10,30
v sriedo od 16.00 do 18.00
v petak od 8.30 do 10.30
v saboto od 8.30 do 11.00

doh. Giorgio Brevini (723393)
Gor. Miersa:
v pandiejak in torek od 9.30
do 11.00
v Cetartak od 9.30 do 11.00

v petak od 11.00 do 12.00
v soboto od 8.30 do 11.00

Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miediha
ponot je na razpolago »quardia me-
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8.
zviter do 8. zjutra an saboto od 2.
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za Nedigke doline se lahko tele-
fona v Spietar na Stev. 727282,

Za Cedajski okraj v Cedad na
Stev. 7081, za Manzan in okolico na
Stev. 750771.

Poliambulatorio
v Spietre

Ortopedia doh. Fogolari, v pandi-
ejak od 11. do 13, ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v ¢etar-
tak od 11. do 12. ure.

DeZzurne lekarne / Farmacie di turno

OD 20. DO 26. JANUARJA
Podbonesec tel. 726150
Manzan (Brusutti) tel. 740032
Moimah tel. 722381
OD 18. DO 24. JANUARJA
Cedad (Minisini) tel. 731175

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali ¢as in
za ponot se more klicat samuo, e riceta ima napisano »urgente«.

BCIKB

BANCA DI CREDITO DI TRIESTE
TRZASKA KREDITNA BANKA

FILIALA CEDAD  Tel. (0432) 730314 - 730388

UL Carlo Alberto, 17

FILIALE DI CIVIDALE  Fax (0432) 730352

Via Carlo Alberto, 17

Varcevanje do 100 milijonov lir

HRANILNA PISMA/CERTIFICATI DI DEPOSITO Trzaske
kreditne banke predstavljajo moZ#nost varfevanja; posebno
ugodne obrestne mere in razli¢ni vezani roki omogocajo, da si
vsakdo izbere pogoje, ki mu bolj ustrezajo.

Vartevanje preko 100 milijonov lir

| scelta ai sottoserittori.

Meseéno " ‘Obrestna Meseéno Obrestna
zapadlost mera zapadlost mera
6 10,625% 3 10,75%

12 11,00 % 6 11,00%
19 11,00 % 12 11,25%
19 11,00%

1 CERTIFICATI DI DEPOSITO emessi dalla banca di Credito

di Trieste SpA rappresentano un'interessante opportunita d' in-
. vestimento. | tassi d'interesse particolarmente van
" ponche le diverse scadenze previste, offrono ampie possibilita di

osi,

Investimenti fino '%”“W Investimenti oltre i 100 milioni
. ‘Scadenza rendimento scadenza rendimento
_mesi lordo mesi lordo
6 10,625% 3 10,75%
12 11,00 % 6 11,00%
19 11,00 % 12 11.25%
19 11,00%




